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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiegarni
J. K. Znpanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :

Kich K PRENUN{IERATA we LWOWIE | \ .
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. poétrocznie 7 zir. i
kwartalnie 3 zir. 50 cnt. Redakqa.

PRENUMERATA na PROWINCIJI: . Rocznie 28 m. péirocznie 14 m. kwartalnie 7 m.
We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zir. Ulica Akademicka 1L NA PROWINCII:
«® cut. polrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt. Rocznie 34 m. pélrocznie 17 m kwartalnie 8 m. 50 f

W KRAKOWIE glowny sktad w ksiggarni I>. E. Frledleina.

D WYDAWNICTWA,

W r. 1874 odstgpiwszy wydawnictwo ,DziennikaPolskiego'* postanowilem =zalozy¢ pismo literackie, ktorego Galicja potrzebowala.
Tak powstal ,Tydzien.“ Blisko przez trzy lata prowadzilem to pismo, jako jego wydawca i redaktor, i mimo szczuptych $Srodkow ma-
terjalnych, ktoéremi rozporzadzatem, dzigki szczeremu poparciu ze strony Czytelnikow, utrwalilem istnienie pisma, mogacego stana¢ $miato
obok innych w tym rodzaju publikacyj.

Zamiarem moim bylo nie roztgczaé si¢ nigdy z ,,Tygodniem.“ Okolicznos$ci zrzgdzity jednak, ze w grudniu r. 1876 musiatem
wroci¢ do ,Dziennika Polskiego.“ Poniewaz zajmowanie si¢ dwoma tak wielkiemi wydawnictwami nie lezy w sitach jednego czlowieka,
przeto nie chcac podejmowacé si¢ rzeczy niemozliwej do wykonania, postanowitem oddaé¢ ,, Tydzien** w inne rece.

Szto mi atoli o to. aby pismo zalozone z takim trudem i majace charakter wybitny, zostato wlasnos$cig ludzi, dajacych dostateczne
rekojmie, ze pod wzgl¢dem materjalnym byt jego nie bedzie narazony, a pod wzgledem redakcyjnym nie zejdzie z drogi rozumnego
postepu.

Znalazlo si¢ grono mlodych i dzielnych pracowniké6w na polu literatury inauki, zktéorych prawie wszyscy pisywali juz w ,Tygodniu.*
W takie rgce moglem wydawnictwo i redakcj¢ zlozy¢ ze spokojnem sumieniem, tem $mielej, ile ze odtad nowi wtasciciele bgda mogli
uzupelni¢ to, czego mnie, jako jednostce, nieraz brakowato. ..

Rozstajac si¢ dzi§ z szanownymi Czytelnikami, dzigkuje¢ im z calego serca za okazywane mi wzgledy 1 prosze, by mnie raczyli za-

chowa¢ w swojej pamigci.

f
Lwow 8 Lutego 1877. JOZCf itW
PD NOWEJ REDAKCII.

Przyjmijcie Czytelnicy stowo serdecznego powitania od nowych sil, ktéore przychodza Wam shizy¢ szczera i uczciwag praca. Nie
bedziemy tu wypowiadali ogdlnikowego programu naszych dazen, poniewaz zaré6wno w sprawie zasadniczych przekonan, jak i w sprawie
pogladu na szczegdtowa prace redakcyjna, znajdziecie dostateczna odpowiedz w szeregu artykutéw wstepnych i w catej tresci pisma.
Nie chcemy tez zjednywaé¢ sympatji Waszej odezwa, lecz samem wydawmictwem; wierzymy bowiem, ze pismo starannie i wytrwale
prowadzone, je$li tylko odpowie rzeczywistym potrzebom lepszej czg¢sci naszego czytajacego ogdtu, musi znale§¢ uznanie i poparcie.

Zreszta zadanie nasze jest o wiele tatwiejszem, anizeli to bywa zwykle przy zmianie wtasciciela 1 redakcji.Obejmujemy pismo nie
w upadku, lecz w peitni rozwoju bedace; staraniem wig¢c naszem bedzie stopniowo tylko warto$¢é jego podnosi¢, urozmaicaé tres¢, do-
dawaé¢ mu zyciaipotggowaé sity. A wtym wzgledzie na brak poparcia skarzy¢ si¢ nie mozemy, bo juz w obecnej chwili mamy przyrze-
czenie pomocy niemal od wszystkich znakomitszych autoréw polskich. Szereg nazwisk podamy nastgpnie, woéwczas mianowicie, gdy ukon-
czenie rozpocze¢tych juz artykuldow pozwoli nam, wspolczesnie nowe te sily wprost do pisma wprowadzi¢ i niektore dzialty urozmaicic.
Tymczasem przestaniemy na drobnych ulepszeniach i na gromadzeniu zasobow.

Lecz azeby dobre checi nasze odniosty pozadany skutek, potrzeba na to jednego bardzo waznego warunku, potrzeba stalej*
otwartej] Wjmlauy mys$li pomiedzy redakcja a czytelnikami: potrzeba nam duchowego zwiazku z calym krajem, ze wszyst
kiemi jego pragnieniami i potrzebami KT:-- L L — ne 6r, w,er*Wxinin w nracv. racza nu
zwaza¢ na to 1 pospieszyé z pomoca
naszych, artykutéw i rozpraw, bo tych
w piSmiennictwie, ale zadamy spostrzezeh, uwag, wskazowek, projektow, wiadomoS$ci miejscowych, a nawzajem gotowi jesteSmy zeswej
strony odpowiada¢ na wszelkie pytania dostgepne dla naszej wiedzy. W ten tylko sposob ,lydzien** moze si¢ sta¢ wyrazem potrzeb
wyksztatcenszych warstw naszego ogélu, pozadanym przez wszystkich towarzyszem pracy i rozrywki.

W tej mys$li witamy Was, i oby to stowo powitania stalo si¢ zadatkiem serdecznej wzajemno$ci, pomiedzy redakcja a czytelnikami.

Listy i przesylki literackie adresowaé nalezy do redakcji ,, Tygodnia** we Lwowie : Akademicka, 8.

. W imieni.u komitetu redakcyjnego: .
Julian Ochorowicz, Mruno Abakanowicz.
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LUZNE UWAGI.
XXIII.

i*RAWA AUTORSKIE.

TIT. Byly minister austrjacki, znakomity
mekonomista Schaffie, przemawia za przyjeciem
prawa autorskiego, obowiazujacego w Anglji, za-
dajac skrocenia terminu do lat 20 od wyjscia
z druku dziela, lub do $mierci autora, jezeli ta
pézniej nastapi; za zniesieniem rozciaglosci pra-
wa autorskiego na inne panstwa, tj.: za dozwo-
leniem robienia przedrukéw w innych krajach,
i za dozwoleniem tlumaczen bez Zadnego ogra-
niczenia. (Dzisiaj to ograniczenie istnieje av nie-
ktérych prawodawstwach od 2 do 5 lat od wyj-
Scia z druku dziela).

Jezeli spoleczenstwo ustepuje swoich praw
na korzy$¢ autora, czyni to wskutek konieczno-
§ci zrobienia zachety do pracy, w przewidywaniu,
ze wielkich strat nie poniesie,
cuje nie dla samego chleba,
dobro publiczne
autora zbiega

gdyz autor pra-
ale ma na widokn
stawe. Interes wiec
interesem spoleczenstwa.
Jezeli przysluza to prawo autorowi az dé $mierci,
czyni to w przewidywaniu, Ze autor moze dzielo
swoje ulepszaé. Ze Smiercia autora stosunek si¢
zmienia zupelnie. Spadkobiercy maja tylko ma-
terjalne korzySci na widoku, spoleczenstwo za$
ustepujac na ich rzecz prawa autorskiego, ponosi
nieobliczone straty. Wladnie tracac znakomi-
tego pisarza, poczyna si¢ rozpatrywaé w jego
dzielach. Wlasnie po $mierci autora dziela jego
najwiecej sa poszukiwane. I jezeli spoleczenstwo
uczyni jakie ustepstwo na rzecz spadkobiercow
autora, to takowe powinne byé¢ jak najmniejsze.
Tytulem do ustepstw na rzecz spadkobier-
cOw, czyli do przedluzenia praw autorskich po
zgonie autora, s3 nastepujace powody: Autor
moégl sprzedaé dzielo nakladcy przed sama Smier-
cia, potrzeba wiec zostawi¢ czas nakladcy do
rozprzedania dziela. Autor moégl nie zostawié
zadnej spuScizny dzieciom, i umieral w trosce o
ich wychowanie, potrzeba wi¢c przez pamiec,
na jego zastlugi przyj$¢ z pomoca maloletnim.
Przyjmujac prawo angielskie 7 lat od
$mierci autora, czynimy az nadto tym wymaga
niom zadosyé.
wielkiej

i wlasna
si¢ z

Jezeli bowiem autor nie uzywal
popularnosci, to po jego Smierci zale-
dwie jedno wydanie dziel moze by¢ zrobionem
z korzyScia dla spadkobiercéw, a w ciagu 7 lat
wyczerpie si¢ naklad; jezeli za§ uzywal wielkiej
popularnos$ci, to w tym przeciagu czasu dwa i
wiecej wydan moze byc zrobionych, i los spad-
kobiercow bedzie zabezpieczony.

Przeciaganie dluzsze przynosi straty nie-
powetowane. Jezeli autor nie byl popularnym,
dziela jego nie s3 wielkiej donioslosci, to zanim
uplynie 30 lub 50 lat, spoleczenstwo o nim za-
pomni i spu$cizna jego zmarnowana zostanie.
Jezeli za§ przeciwnie autor byl genjalnym, to
spoleczenstwo niekorzystajac z jego genjuszu
przez lat 50, tern samem traci owoc jego pracy
i genjuszu. Kazdy autor, piszac dla wspoélcze-
snych, przez wspolczesnych najlepiej moze by¢é
zrozumianym, a tymczasem liczac od daty wyj-
Scia dziela i 50 lat po S$mierci autora uplywa
prawie caly wiek. W ten sposéb rezultat pracy
autorskiej maleje niestychanie, i to
spoleczenstwa.

ze szkoda

Siedmioletni wiec okres czasu po Smierci
autora moze by¢é przyjety jako najdluzszy dla
spadkobiorcow do korzystania z prawa autor
skiego. Co do zniesienia ograniczen w przedmio
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cie tlumaczen, w zupelno$ci mozna przyjaé za-
patrywania Schafflego; tylko wzgledem dozwo-
lenia przedrukéw w innych panstwach, musimy
zrobi¢ wyjatek dla siebie wskutek wyjatkowego
naszego polozenia.

Zupehie sluszng jest rzecza, nie ograniczaé
popularyzowania dziela po za granicami wlasnego
kraju, ale tylko tam, gdzie granice panstwa
zchodza si¢ z granicami zamieszkalno$ci narodu.
My jednak pomni na jedno$¢ narodowa i ogdl-
ny interes, musimy stanowczo potepi¢ wszelka
konterfakcje, uczyniona w ktérejkolwiek pro-
wincji w granicach dawnej Rzeczypospolitej.
Spoleczenstwo potepilo przedruk dziel
Syrokomli, dokonany w Poznaniu przez Jagiel-
skiego z krzywda maloletnich
litewskiego.

nasze

sierot wieszcza

ZEL IG A

Powiesc

iZEFA JGNACEGO "RASZEWSKIEGO.
(Cigg dalszy.")

Po odwidzinach, wszyscy zebrani przy
kominie pozostali czas jaki§ milczacy, szanu-
jec niedobry humor samej pani Barcifskiej,
z tego uciszenia juz wnie$¢ bylo mozna, ze
rozmowa bedzie burzliwa...

Stolnikowa siedziala przy kominie na-
kwaszona (jak zwykt byt mowie maz,)
brode podpariszy,

reka
nachmurzona...

No, no ! pu$éciez sobie waszmos§¢ oba
cugle i chwalcie t¢ chlopiankeg, bo widze ze
wam juz jezyki $wierzbia... — odezwata si¢
po chwili Barcinska — ja nie przeszkadzam
chorem, chérem... Najlepsi nawet mezczyzni,
zawsze mezczyzni, jak im $wieze liczko oczy
ol$ni, poglupieja z pozwoleniem...

Gdybys$ pani chciata mnie cierpliwie
postucha¢ to bym co$ powiedzial — odezwat
si¢ kasztelan tagodnie —

zaczepieni musimy
si¢ broni¢.

— Czem wy si¢ obronicie — mowita
ciggle niechetnie jako$§ Barcifiska— balamuty
jestescie i po wszystkiem.

— I ja? spytat kasztelan.

jakto, i ja? to$
pszego odemnie, a
wisus na staro$c¢?

waszmos$¢ co le-
ja to juz zdesperowany
ofuknal si¢ stolnik.

Otdéz 1 waszmo$¢ panie kasztelanie—
dodata Barcinska. Coscie

upatrzyli? Wygladata dzi§ w

w tej sroczce

tej czarnej su-

kience fertycznie jak sroczka! jak sroczka!
ale sroczka mtoda i tadna, a szczebiotliwa
tez...

Alesmy nic nie upatrzyli! za-
wotat kasztelan. — Ladna i rozsadna kobie-
cina, ot i koniec.

I rozsadna! tfu! mowita stolni-
Kow i a gdziez to ona tego rozumu na-
brata ? w chtopskiej chacie? a ja waszmo-
$ciom powiadam, o sto mil bym zwachata

w niej, ze nie jest szlachcianka! Wyglada na
przystojna garderobiang... a ze Krajczycowa ja
troche wymusztrowata i ksigzkami ladajakiemi
gtowe napchata... ot, to juz wielkie rzeczy!
A dosy¢ tego, dosyc¢!

Zeliga poczal si¢ $mia¢, pocalowatl w reke
jejmos¢ 1 rzekt:

Jeste$cie niesprawiedliwi, ale ponie-
waz macie nas za skorumpowanych se¢dziow,
apeluje do justysi.

Powotana dotad milczaca Justysia przy-
padla do nég matki, uklekta,
w kolana 1 szepneta.
Matu$ kochana,
tobie zaprzeczyé,
czy kto

pocatowata
— mnie si¢ nie godzi
ale Achingerowa. chtopka
tam ona jest, do serca mi przy-
padta !

— I tobie!
A co? zawotal kasztelan

i stolnik.
PrzekupiliScie mi ja! — rzekta Bar-
cinska ; — co wy tam w niej widzicie?

ja to powiem asifndZzce — przerwat
Zeliga —-cho¢ nie wiem czy si¢ dobrze wy-
stowi¢ potrafie¢ Oto sa dwa rodzaje ludzi,
co si¢ najlepiej rozumieja 1 zgodza... lud i
szlachta... ci ktéorych Boég stworzyt a $wiat
zepsut, z tymi co =za $wiatem daza tez
zepsuci; w posrodku miedzy nimi sa
r6zne ludziska do ktérch przystaé¢ trudniej,
bo migszaniny... ni to Boze stworzenie, ni
owoc zdrowy... duzo pychy, wiele
zazdro$ci, z6tci pelno. Lud prawdziwy tego

me ma, ani prawa szlachta. Chlopa ja lepiej
rozumiem, niz sie go

nie
nie

Swiata

mieszczanina, i mniej
tez boje. .

— Oto$ si¢ waszmo$é w chamskiem
plemieniu nagle rozkochal —

nikowa gniewnie —

zawotala stol-

ale dajcie mi pokoj,
dla mnie ludzie to ino nasza szlachta... a
reszta moj dobrodzieju matpy, ktoérym sie

zbiera na to, i zachciewa czem$ by¢, ale da-
leko jeszcze... o daleko!

JejmoS$ciuniu— przerwal Barcinski —
a co Chrystus Pan powiedzial:

Z€ WSZyScy
ludzie braémi.

Daj ze ty mi pokdj,
ciszki; nie wypieram
cé6zem winna,

sg bracia ibra-
si¢ pokrewienstwa, ale
ono $mierdzi...

W  $miech to poszlo.

Oj swiat! $wiat! — rzekl kasztelan

co to sobie ludzie potworzyli... mily pa-

Stolniko.wo kochana wszyscy batamu-
Ludzie wszedy
ten lepszy co wigcej wart...

— Tak! tak! a czemuz to ta jejmosc¢
ma by¢ warta wiele? — spytata stolnikowa
poszla mtodo za podl zgnilego kuternoge
przez ambicj¢... to to pieknie?

Matka ja wydata przecie | — wrzucit

ze mi

nie!

cimy... ija 1 wy. ludzmi...

stolnik.

— A posluchajciez jej jak si¢ wyrobita
—dodat kasztelan — z jakim talentem, skro-
mnoscig .,

Tych pochwal pani Barcinska juz wy-
trzyma¢ nie mogta, porwata si¢ az z krzesta.
A no dosy¢ — zawotala — bo my

niej wszystkie na czupiradla wyj-
dziemy... dosy¢ , $liczna, rozumna, doskonata,
ino dosy¢...

Zamilkli tedy. Byta to S$roda, we czwar-
tek mowy o tern nie bylo az nadszedt pia-
tek 1 6w postny objad u Achingerow. Stol-
nik poszedt do stajni

tu przy

sam konie wybraé, a
ze to si¢ w owych czasach wcze$niej wszy-
stko czynitlo 1 godzina objadowa byto po-
tudnie, po dziesiatej wszyscy juz byli go-
tylko Barcinska trwajac w swem po-
stanowieniu, nie ruszyta si¢ od ponfczochy i

towi,

komina.

Kasztelan acz skromnie i zalobnie przy-



brat si¢ $wiateczno,
szmelcowana,
czapke z

przypasal szable czarno
wzigt pas jedwabny turecki,
barankiem biatym aksamitng, po-
stawe¢ mial panska i pigkng, Justysia chciata
by¢ strojna i wystapi¢, czego matka nie bro-
nita i wygladata na mtoda krolowg. Stolnik
dla gospodarza wziagt pod
kontusz wstgge a do boku przypial gwiazde.

Dzien byt chmurny i stotny, ale droga
jeszcze niezbyt popsuta,

uhonorowania

okoto potudnia sta-
ne¢li przed dworem, w ktérego ganku ocze-
kiwal kuternoga wystrojony
w palonych butach,
stym do jego postawy,
wygolonag glowa.

niesmaczno,
w pasie zbyt zawiesi-
ze $Swiezo jak rzepa
Nawet was, ta ozdoba
twarzy nie pigknych, ktdra je zno$nemi czyni,
jemu nieborakowi, nie dopisywat, cienki byt
jakby powysmykiwany i najezony dziwa-
cznie. Ale na z6éittem licu malowata si¢ ra-
Po-
i wprowadzit ja do salki,
oczekiwata gosposia na ten
w mienionym robronie, w klejnotach, przy-
wedle dyspozycji pana meza,
dosy¢ niesmacznie

do$¢ z przyjmowania dostojnych gosci.
dat reke justysi
w ktorej raz
strojona wigce
a blyszczgco. Zmigszana
byla widocznie...

Dcm Achingera nie byt urzadzony zbyt
wykwitnie i niezwykly do przyje¢¢ uroczystych,
ktopotu byto wigc nie mato z nim, ludzie biegali
jak poparzeni, kadzidlo czué wszedzie, nietad

razem 1 zmigszanie. Kadzono trociczkami po
pokojach, rozkiem w sieni, a wigcej byto
dymu niz zapachu. Na dobitke ten zbytek

pachnidet kazat si¢ domys$laé¢ jakiej$ niewon-
nej ich przyczyny, ktéra lada chwila zwy-
ciezko objawi¢ si¢ mogla.

Gosposia si¢ rumienila co chwila, Achin-
perzyt i niecierpliwit,
rozczochrana pokazata

ger
si¢
mignatl jaki§ przybor zakulisowy, ktory nie
miat pozwolenia ukazywacé si¢ gos$ciom, je-
gomos$¢ 1 jejmos¢ wybiegali na przemiany,
dawali sobie znaki, brzg¢czaly klucze, w po-
spiechu leciaty

we drzwiach to
dziewczyna, to

talerzy na chtopcy
W nieswoja chodzié¢ nie
stowem utrapienia z poczatku wig-
cej bylo niz pociechy. Ale podano przekaske
i jako$ juz potem wszystko weszto w karby,
gdy pierwszy przestrach przeminal.

Rozia wybiegta jeszcze zajrze¢ na stét
i wyda¢ rozkazy ostatnie do kuchni, a tym-
czasem mezczyzni poczeli w rece asana do-
brodzieja gdanska wodke przedziwna.

Wedliny godne jej bytly...
magala ochotnie
drzwi si¢ otwarty
nakrytego =z cala

ziemig,
poubierani odziez

umieli...

Justysia po-
Achingerowej, naostatek
i poprowadzono do stotu
elegancjg, na jaka stary
kredencerz, ktory po dworach bywal, moégt
Szczegodlniej figlarne ulozenie ser-
wet na talerzach dowodzito, Zze mu panskie
obyczaje nie byty obce.
karbowany w desenie,
ktorg go

si¢ zdoby¢.

Obrus tez misternie
gdyby nie tabaka,
autor nieco posypal, uszediby za
prawdziwe dzieto sztuki.

Ale z temi proszonemi objadami na wsi,
zawsze jedna historja: jedno si¢ przysmali,
drugie przydymi, niedopieczone; im
gospodarz by bardziej chcial wystapi¢, tern
i dymy zawiodag. Cho¢ RO6-
zia byta sama w kuchni, cho¢ kucharz miat
zapowiedziane pig¢tnascie bizunow, je§liby so-
bie podchmielit, objad byt nieosobliwy, tylko
wegorz udat si¢ paradnie. Oblano go dobrem

trzecie

pewniej kopce
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winem wegierskiem, naprz6d stabszem, potem
starem wytrawnem. Achinger, ktory si¢ wzma-
gal niezmiernie aby ugo$cié, najpierwszy so-
bie podchmielit. Wstali wszyscy w dobrych
humorach, tak ze zgryzoty z powodu réznych
potmiskéw chybionych zostaly zapomniane.

Roézia tego dnia byla malo mowna, za-
frasowang, ale mimo stroju niesmakownego
wydawata si¢ pigckna jak zawsze, smutniej-
szg, tylko niz innych dni.

Achinger, majacy w tern myS$l swoja,
tak po objedzie kierowal, aby zong¢ z kaszte-
lanem na rozmowie zostawi¢. Udatlo mu si¢
nadspodziewanie nawet; Zeliga przysiadl sie
do jejmosci, oboje si¢ zapomnieli... idopiero
o zmierzchu gdy stolnik wziat za czapke,
ockneta sie¢ pani Achingerowa, a Zeliga zmiar-
kowat, ze zadlugo przy niej przesiedziatl.

— Jesli w tym czlowieku jest jeszcze
cho¢ kropla krwi i odrobina serca niewy-
sebtego, to musi si¢ glowa zawrdci¢! —

rzekt sobie w duchu szlachcic stojac w ganku
po odjezdzie gosci.
obawiam, jest
czyni, jaki ma

O moja jejmos$¢ si¢ nie
stateczna, nie wie co
urok... ale Zelige ztapalem...

sama

no! 1 juz go nie puszezg.

To moéowigc $mial si¢ i rgce zacieral.
Wszedlszy do pokoju zdziwil si¢, zone¢ za-
stawszy jak stup stojaca i zamy$long; ale

to sobie wytlumaczyl tern, ze si¢ zmeczyta.
Chciat ja pocatowaé, ale odskoczyta odniego
przelgkta, az si¢ $miaé poczal z niej,
kta do swojego pokoju.

Achinger zajat si¢ jak zwykle obracho-
waniem szkdéd, czerepdéw potluczonych, wy-
pitych flaszek, wymierzeniem kar na wino-
wajcow,

i ucie-

tajaniem kucharza i nastgpstwami
taki ciaggnie za soba
zawsze;, to go przyjemnie zajelo az do dnia

nastgpnego, i juz Roézi nie widziat tego wie-

zwykltemi, ktoére objad

czora. Zdaje si¢, ze ostateczne rachunki
z ludzmi ukonczyl nazajutrz rano gumienny
na toku

Wiosna w tym roku spdzniona, poczela
si¢ dopiero pierwszych dni kwietnia
stowac; ale jak to zwykle bywa, po tegiej i
dtugiej =zimie sybirskim sposobem
stopniaty, trawa zazieleniatla,

zwia-

$niegi
lesne kwiatki
pootwieraty pyszczki w
po plutach, zamieciach,
pozadany go$¢ zawita: cieptlo, zielo-
nos¢ lisci, nie duszy
ludzkiej, ktéoraby si¢ nie radowata powrotowi

ciagu dni kilku, a
mrozach, gdy ten
stonce,
i rajskie wonie ma
do zycia.

Cho¢
prawdzi przystowie.
nie zrzucaj kozucha, a po $wigtym Duchu,
chodz zawsze w kozuchu,“ jednak i u nas
bywa ciepto i $mieje si¢ ziemia cho¢ chwile.
W Barcinie wielkanocne $§wigta razem z wio-

pod naszem niebem czesto sig

,do $wigtego Ducha

sna powotaly do czynych zaj¢¢ paniag Bar-
einskg, a troche¢ nawet ci¢zkiego stolnika.
Zeliga bawit u nich ciagle, ale ze mu tu
jako$ byto dobrze, swobodnie, cicho, Ze mi-
towat oboje starych, choé¢ si¢ z nimi czasem
poktocil, a ci¢zarem znowu by¢ nie chcial, za-
prowadzil sobie rodzaj matego osobnego go-
spodarstwa w
wierzchowca,

paka. Stolnikowa
Achingerowe,

oficynie, trzymat par¢ koni,
stuzacego 1 chto-
mimo kl6tni to o paniag
inne ro6zne zdania kaszte-

ko-

stajennego,

to o
lana, z ktéoremi si¢ pogodzi¢ nie mogta,

chata go bardzo
go im w Barcinie
to by i ona w nim nie wytrzymata.
Ze wszystkich jednak
wata do Zeligi, najmocniejsza moze
wspomniana wtasnie o sasiadke.
Achinger po owym pamig¢tnym objedzie
piatkowym nie zaniedbal wciggac kasztelana,
narzucac

i mawiata teraz, ze jakby

uchowaj Boze zabraktlo,
uraz, jakie mie-
byta

mu si¢ prawie, odwi-
dza¢. Gniewato to niepomatu stolnikowe.

— Alez na mitego Boga, — mawiata ci-
gtupi czlowiek, albo juz
6czow nie ma, czy co? Ciggnie go do zony,
a to jakkolwiek stateczny, powazny, i nie
bardzo mtody mezczyzna, ale dalipan jabym
za niego nie rg¢czyla, ze si¢ w niej nie roz-
mituje.

zapraszac,

cho do megza,

— E! ¢6z to jejmos$¢ pleciesz znowu!
wotat Barcinski $miejac sie.

— Plote albo 1 nie plote — mowila
stolnikowa — ja mam dobre oczy, lubig si¢

bardzo i rozumiejg z soba najlepiej. Nie ma
w tern grzechu, ale po co kusi¢ licho kiedy
spi ? Rozia mato nie szaleje za kasztelanem,
a kasztelan widzi w niej wigce] niz jest,
I troche =za tam bywa, 1 wiem ze
grzeczno$ci robi, ksigzki posyta, prezenciki...

Barcinski

czesto

bronit zawsze do upadtego
kasztelana; stolnikowa go podejrzywata mocno.

— Jejmos$ci to si¢ $ni nie wiedzie¢ co...
databys Czyz
a i Achingerowa uczciwa

— powtarzal — pokdj. nie
znasz cztowieka...
kobieta.
kobiety by¢ nie wolno?

Stolnikowa ruszyta ramionami.

Céz to juz i przyjacielem zamgznej

— A ja tego nie lubi¢ — mowita —
ja tego nie lubi¢. Czemu, jak si¢ ich zejdzie
dwoje Czasem icaly wieczdr przy sobie prze-
siedzag, a ona go stucha, a ten jej prawie,
jakby lekcje dawal.

— No to co? albo Justysi naszej nie
uczyt ? pytat stolnik.

— To byto co innego, a to co innego,
tamto dziecko.

— I to dziecko.

— Juz daj mi jegomo$¢é pokoj.

Na tern si¢ zwykle konczyta rozmowa,
ale przy pierwszej od-
mianami powtarzata. Nie byt stolnik S$lepy
takze, widzial, ze kasztelan mial stabos¢ do

Achingerowej, ale w tem nie upatrywal nic

zrgezno$ci z matemi

ztego.
Szlachcic zazdro$ny

ktory jak

okrutnie o innych,
oka w glowie zony pilnowat i
mlodziez odganiat na wsze strony, co do ka-
sztelana byl nader pobtlazajacym i $lepym;
zostawial go z zong godzinami,
mu widywanie si¢ z nig,

role dziwaczna.

nastrgczat
stowem grat jaka$
To jeszcze bardziej “rozja-
trzato stolnikowe, ktora mu tej, jak ja po
darowa¢ i

prostu nazywata, podtosci nie
mogta.
Miata stuszno$¢; czula ona w zottym

kuternodze rachubg¢ przewrotng i niegodziwg;

szczesciem od jej urzeczywistnienia bronit
szlachetny charakter kasztelana, ktéory wcale
ze swobody jaka mu dawano, korzystaé nie
chciat. Ale kt6z nie jest stabym w obec uczu-
cia tego, ktore najwigkszy

na ziemi

skarb cztowieka
Zeliga bardzo niewinnie
przywiazal si¢ do Ro6zi i bez ztej myS$li ucze-

stanowi?

szczal do Achingerow.
Stolnikowe¢ to niepokoito, umiala ona
*



badaé¢ przyjaciela,
wiedziala

ktéory nigdy nie klamal,
i liczyla ile razy tam byl, kiedy
meza zastal lub nie i jak bawil dlugo.

Naostatek, gdy w ciagu tygodni samych
roztopow, wypytala sie¢, Ze cztery razy w naj m
gorsza droge jezdzil Zeliga do Achingerow,
a dwakroé¢ meza nie zastal i bawil mimo to
po kilka godzin, poczela sie bardzo fra-
sowaé.

Weszla do meza wieczorem tego dnia,

gdy Zeliga pézno wrocil z sasiedztwa, i po-
czela wyrzekaé.
Ja ci powiadam, méj jegomosé, ze
to jest lajdak ten Achinger, on sobie rachu-
nek zrobil na niego i nie chybi... chce mu
sprzeda¢ zone... nie pierwszy to raz i nie
ostatni takie si¢ rzeczy trafiaja. Malo do tego
bylo przykladow, ze panowie rozwodzili Zony
me¢zom, za to oplacajac.. Ja kasztelana nie
posadzam o postepek tak nie moralny, ani
te sroczke nawet, ale Achinger nan rachuje.
Po co wyjezdza z domu umyS$lnie i samych
ich z soba zostawia, zaklinajac kasztelana aby
bawil? toé¢ to bije w oczy.,.

To moéwiac, obejrzala si¢ po za siebie,
poczuwszy jakby przytomnos$¢ trzeciej osoby,
i spostrzegla dopiero Zelige, ktéry stal za
nia i rozmowy shluchal.. Krzyknela panistoi-
nikowa ze strachu, ale co sie¢ rzeklo, tego

odwotla¢ bylo niepodobna. (C. d. n))

Mm [ Kaminsi 0 Mo pooia

napisat

JOZEF J RETIAK.

(Ciqg dalszy).

Sielanka, jak wiele innych rodzajow poezji,
jest zabytkiem starozytnosci. Pojawila si¢ ona
u trzech Indéw starozytnego $wiata, z ktérych
kazdy samoistng wytworzyl cywilizacje : u He-
brejow, u Indjan i u Grekéw. Indjanie nie na-
Sladowali Hebrejczykéw, ani Grecy Indjan;
w kazdym z tych trzech narodéw samodzielnie
powstaly arcydziela sielskiej poezji, z odr¢bnemi
cechami narodowego charakteru. Ale ani indyj-
ska Gita-Gowinda, ani hebrajska Piesn nad pie-
$niami nie wywarly takiego wplywu na dalszy
rozwoj sielskiej poezji, jak sielanka grecka,
stworzona przez Teokryta. Ja to nasladowal
Wergiljusz, ja to posrednio lub bezposrednio
nasladowala poezja S$redniowieczna i nowozytna.
Trzezwy, spokojny i harmonijny duch grecki
wycisngl pietno swoje i na sielance, jakkolwiek
ta byla jesiennym juz jego kwiatem. Zadaniem
bylo Teokrytowej sielanki przedstawi¢ cisze, spo-
kéj i stodycz wiejskiego, pasterskiego zycia,
w przeciwstawieniu do niespokojnego, halasliwego
i zbytkowego zycia miast. Ale juz sami greccy
nasladowcy Teokryta daleko w tyle pozostali za
swoim mistrzem. W rzymskich sielankach maniera
Teokrytowa krepuje samodzielna twoérczosé, w Sre-
dniowiecznych i nowozytnych sielankach posredni
czy bezposredni wplyw jej takze po wiekszej
czeSci szkodliwie wplywa na oryginalnosé. Duch
sielankowy, jak wskazujq powszechne dzieje po-
ezji, budzi si¢ w narodzie nie wtedy, kiedy ten
naréd wiedzie czysto sielskie Zycie, drzemiac na
lonie natury, ani wtedy, kiedy zmezniawszy, nad-
datek fizycznych sil swoich rozprasza na wojny
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i podboje; ale wtedy, kiedy dosiagnawszy sto-
sunkowo wysokiego stopnia materjalnego i mo-
ralnego rozwoju, oddaliwszy si¢ znacznie od na-
tury, zaczyna teskni¢ do niej, i pierwotne Zycie
sielskie ubarwiaé¢ kolorami wyobrazni. Z narodem
dzieje si¢ jak z czlowiekiem, co dobieglszy po-
lowy zycia, rad oglada si¢ na czasy dziecinne,
i wznawiajac w wyobrazni obrazy dziecinstwa,
wielbi jego Swieta cisze i spokdj nienaruszony.
Tak bylo w Indjach, w Grecji i w Rzymie, tak
tez bylo i w $redniowiecznej Europie. Ze S$re-
dniowiecznych narodéw Europy narodem, ktory
najwczesniej stanal na wysokoim stopniu cywi-
lizacji, byli Wlosi; tam tez nalezy szukaé po-
czatku europejskiej sielanki. Znajdujemy go juz
w Boccacciu w jego Admecie w 14 wieku, tj.
wtedy, kiedy jeszcze po tej stronie Alpow wielka
panowala ciemno$¢ w pojeciach i szorstkosé
w obyczajach. W miare¢ jak rozwijaly si¢ we
Wiloszech sztuki, nauki, dobrobyt, a wraz z tem
oglada towarzyska, smakowano tam coraz bar-
dziej w poezji pasterskiej, i to szczegodlnie sma-
kowali w niej ci, co najbardziej oddaleni byli od
prostoty sielskiego zycia, tj ksiazeta i wielcy
panowie. W szesnastym wieku stanely Wlochy
u szezytu cywilizacyjnego rozwoju swego, i ten
to wiek wlasnie wydal Beccarego, Tassa i Gua-
riniego, ktérych pasterskie poemata staly sie
wzorem dla swoich i obcych poetow. Pod wplywem
wloskiej poezji na pélwyspie pirenejskim budzi sie
sielanka na poczatku 16 wieku, we Francji i Polsce
pod Koniec tego wieku, w Niemczech dopiero na
poczatku siedemnastego. Jakkolwiek wszedzie byl
dla sielankarzy wzorem Teokryt i jego rzymski
nasladowca, to przeciez w kazdym narodzie sie-
lanka odmienny przybierala charakter, a to
wskutek zespolenia w niej obcych pierwiastkéw
ze swojskiemi, stosunkéw starozytnych ze wspol-
czesnemi. Tak np. pasterska poezja Hiszpanji i
Portugalji mocno si¢ zromanizowala i bardzo si¢
zblizyla do ludowych piesni, zwanych romancami,
w ktore tak obfituja te narody; we Francji przy
konicu 17 wieku przybrala pewna gracje dworska
i wymuszono$é, ktéra cechowala Zycie towarzy-
skie wyzszych sfer, w Polsce na poczatku 17
wieku najudatniej moze nasladujac Teokryta,
umiala nieraz szcze$liwie odmalowaé¢ zwyczaje
ludu ruskich prowineyj, gdzie miala gniazdo swo-
je. Nie mamy tu zamiaru podawa¢ historycznego
szkicu sielanki; chodzi nam tylko o wskazanie, jak
réznorodnym jest sklad nowozytnej sielanki, i
jaka réznica zachodzi pomiedzy nia a sielanka
klasyczna, pomiedzy nasladowaniem a wzorem.
W literaturze polskiej na polu sielanki
mial Karpinski nie wielu, ale znakomitych po-
przednikow, jakimi byli Szymonowicz i dwaj Zi-
morowicze. Szymonowicz jest ojcem sielanki pol-
skiej i wzorem dla poézniejszych sielskich poetéow
w Polsce. Wielbiciel Teokryta przeniésl zywcem
wiele ustepow z niego do swoich sielanek,
odziawszy je przesliczna polszczyzna; w kilku
jednak sielankach, jak Zency, Kolacze i inne,
jakkolwiek nie spuszczal z oka wzorow Teokry-
towych, podnidst sie przeciez do wysokiego stopnia
oryginalno$ci W sielankach tych znika $wiat
klasyczny ze swemi kupidynkami, hymenami i
wenerami, zapada si¢ w ziemi¢ cala erudycja
mitologiczna, robi si¢ jasno i swojsko, wystepuja
postacie rodzime na tle czysto rodzimem. Tre$cia
tych sielanek sa obyczaje wiejskie ludowe jak
w Zencach, szlacheckie jak w Kolaczach. Pod
tym wzgledem nie wyszedl Szymonowicz z za-
kresu sielanki, jaki jej naznaczyl mistrz grecki.

Inaczej ma si¢ rzecz z Bartlomiejem Zimorowi-
czem. Idac za Szymonowiczem, nasladowal on
takze, jakkolwiek mniej szczeSliwie, Teokrytowa
sielanke, i prébowal takze w paru utworach roz-
sta¢ si¢ z klasycznemi reminiscencjami, a stanaé
na gruncie czysto miejscowym, wspolczesnym; ale
cho¢ mu si¢ ta préba wybornie udala, to prze-
ciez obral sobie taki przedmiot, ze owe utwory
do wszystkiego mogly byé podobniejsze, jak do
sielanki. Takiemi sa Kozaczyzna i Burda chlop-
ska, wyborne opowiadania na temat wojen ko-
zackich, bez watpienia o wiele wiecej warte od
tych wszystkich utworéw Bartl. Zimorowicza,
ktére maja prawo do nazwy sielanek. Nie poj-
mowal poeta zadania sielanki, sadzil, ze do$é
jest pisaé¢ o ludzie, aby stworzy¢ sielanke, cho-
ciazby to mial by¢ opis najkrwawszych jego zapa-
sow. Mlodszy brat jego Szymon moze mial wiek-
szy talent od Bartlomieja, ale nie mial czasu go
rozwinaé; w kazdym razie w niektérych piesniach
Roksolanek, pod wzgledem slodyczy i wdzi¢gku
wyrazen zbliza si¢ mlodszy Zimorowicz do Szy-
monowicza, ktérego takze byl nasladowca.

Do poprzednikéow Karpinskiego na polu sie-
lanki naleza jeszcze: Gawinski, Minasowicz,Na-
ruszewicz- Wszyscy oni mniej lub wiecej stosujg
sic do wymagan Teokrytowej sielanki, ale gdy
poezja Gawinskiego nosi jeszcze na sobie ostatni
odblask zlotego wieku, w sielankach Minasowi-
cza i Naruszewicza przewaza juz deklamacyjny
ton stanislawowskich czaséw. Godna jest uwagi
rzecza, ze najudatniejsze ustepy w sielankach
Naruszewicza nosza satyryczny charakter (patrz
sielanke ,,FolwarkF).

Bezposrednim nastepca ostatniego poety jest
Karpinski, ale sielanka jego nowa poszla droga.
Pasterska poezja Szymonowicza i jego nasla-
dowcow skrojona byla na wzor grecki, glowng
jej trescig sa rzeczywiste, miejscowe, lub urojone
obyczaje ludu wiejskiego, pasterskiego. Milos$¢
wystepuje tu tylko jako jedna ze stron zycia
pasterskiego, i nie zakrywa sobg innych. Tak
np. w Zenhcach Szymonowicza nie gra ona naj-
wiekszej roli. Sielanka Karpinskiego zupelnie
pod innemi wurobila si¢ wplywami. Nie ma ona
nic wspolnego z Teokrytem, procz nazwisk paste-
rzy i pasterek, a i te nazwiska przejal Karpinski
nie bezposrednio od sycylijskiego S$piewaka, a
z francuskiej sielanki.

Powiedzialem juz, zZe po raz pierwszy sie-
lanka odezwala si¢ we Francji przy koncu 16go
stulecia. Z poczatku i francuska sielanka dazyla
do zlania antycznej poezji pasterskiej z roman-
tyzmem, ale przy koncu 16 wieku w najslynniej-
szym swoim przedstawicielu, Fontenelle, zanie-
chala tego dazenia. Fontenellowi Teokryt wyda-
wal sie¢ zbyt szorstkim i rubasznym, jego pasterze
zanadto prawdziwymi, nieokrzesanymi, za malo
idealnymi pasterzami. W swoim ,Discours sur
la nature de 1’ eglogue" powstal on otwarcie
przeciw Teokrytowi i wypowiedzial swoje pojecia
o sielance. Przyznawal, Ze wyobraznia wymaga
prawdopodobienstwa, ale Ze byle na czem prze-
staje i latwo ja oszukaé¢ pozorami prawdy, Ze
zatem nie nalezy nasladowaé natury, jak to
czynil Teokryt, bo to rzecz nudna i nikogo za-
ja¢ nie potrafi, ale korzystaé¢ z sytuacji, jakie
nastrecza zycie sielskie, i na tle jego roztaczaé
to, co si¢ najwiecej wszystkim podoba, co naj-
wiecej wszystkich zajmuje*). Co6z moze wiecej

*) Je concois, que la poesie pastorale n’a pas de
grands cbarmes, si elle est aussi grossiere quo le naturel,



ezajmowaé i podobaé sie wszystkim, jak nie mi-
lo§¢? Otéz milos¢ powinna byé gléwnym przed-
miotem sielanki, a to milo$¢ lagodna, teskniaca
lub narzekajaca, jednem slowem nie taka, jaka
moga czu¢ prawdziwi pasterze dla prawdziwych
pasterek. W ten sposéb byly pisane wszystkie
sielanki Fontenelle’a, a poniewaz godzily w smak
tych, ktérzy stanowili wowczas o modzie calego
Swiata, miane wigec byly powszechnie za arcy-
dziela i niedoScignione wzory.

Takie to wzory nasSladowal Karpinski.
I w jego sielankach pasterze nie zajmuja si¢ tern
wcale, co do nich z natury rzeczy nalezy, a tylko
gruchaja o milosci, ktéra jak najsztuczniejszym
usiluja wypowiadaé sposobem. Ale wplyw poezji
francuskiej na Karpinskiego poczal si¢ dopiero
od chwili poznania z pania Poninska, i zabrania
si¢ poety do nauki francuskiego jezyka; wiemy
za$ z pamietnikéw (str. 109), Ze niektére sie-
lanki pisane byly do pierwszej Justyny, tj. wte-
dy, kiedy poeta nie znal ani pani Poninskiej,
ani francuskiej poezji i jezyka. Poprzestajmy
zresztg na tej jednej sielance, o ktorej z pewno-
$cia wiemy, ze napisang byla przed wplywem
francuzezyzny i poréwnajmy ja z innemi. Prze-
wyzsza ona wszystkie inne prostot3, naturalnym
wdziekiem i melodyjnoscia. Mlody poeta patrzac
na odraiHijaca si¢ przyrod¢, w kazdem jej bo
gactwie widzi brak ukochanej istoty :

Juz tyle razy slonce wracalo

I blaskiem swoim dzien szczyci,
A memu Swiatlu céz to sie¢ stalo,
Ze mi dotychczas nie §wieci ?

Juz sie i zboze do géry wzbilo,
I ledwie nie klos chce wyda¢ ;
Cale si¢ pole zazielenilo;
Mojej pszenicy nie wida¢!

Juz stowik w sadzie zaczal swe piesni,
Gaj mu sie caly odzywa;

Kléca powietrze ptaszkowie le$ni.

A méj mi ptaszek nie Spiewa!

Juz tyle kwiatow ziemia wydala
Po onegdajszej powodzi,

W roézne si¢ barwy laka przybrala;
A mo6j mi kwiatek nie schodzi!

O wiosno! pékiz bede ci¢ prosil,
Gospodarz zewszad stroskany?
Juzem do$¢ ziemie¢ lzami urosil,
Wré¢ mi urodzaj kochany!

Kazda strofa stanowi doskonale zamkniete
'Ogniwa; cztery pierwsze ida réwnorzednie i two-
rza podstawe dla piatej, ostatniej, ktora streszcza
w sobie skarge i tesknote poety. Budowa zatem
piosnki jest bardzo lekka i harmonijna.
przypuszczaé,

Mozna
ze zachodzila pewna réznica po-
miedzy pierwotna forma sielanki, a ta w jakiej
poeta dal ja do druku; moze z czasem dobral tu
i owdzie jakie latwiejsze i melodyjniejsze wyra-
zenie, ale gléwna mys$l i budowa musialy pozo-
sta¢ niezmienionemi, bo sa nadzwyczaj proste, i
widocznie jednym szczeSliwym rzutem fantazji
utworzone. (C. d. n)

ou si elle ne roule precisement que sur los choses de cam-
pagne. II faut du vrai a D’imagiaation, mais elle n’est
pas difficile a contenter, il ne lui faut souvent qu’un
demi-vrai. Oeuvres diveraes. T. II. p. 113. A la Haye.
1728.
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STUDJA ESTETYCZNE

przez
OJCIECHA HR. pZIEDUSZYCKIEGO.
JjSztuka starorzymska.

1.

Po Grekach rozwineli wlasna sztuke naj-
pierwsi w Europie Italowie przodkowie dzisiej-
szych Wlochéw. U nich trzeba rozrézniaé¢ style:
etruryjski i lacinski.

Styletruryjski rozwinal si¢ w samo dzielniejszy
organizm okolo roku 350. Swiagtynia etruryjska
nie zbyt wiele od greckiej si¢ réznila, a na istnie-
jace zmiany wplynela przewaznie odmienno$é ma-
terjalu; greckie Swiatynie stawiano z marmuru,
etruryjskie za§ z cegly. Jezli jednak Swiatynia
etruryjska przypominala grecka ukladem swoim,
nie byla ani dorycka ani jonska, ani koryncka,
i nie byla przeto rzeczywiscie podobna do Zadnej
Swiatyni greckiej.

W S$wiatyni greckiej cela, czyli wlasciwa
Swiatynia, posiadala ksztalt przypominajacy forme
kazdego ciosu, a ciosow uklad jasnial pieknie
obciosanym ladem. Gdzie cela z cegly stangla,
tam musiala si¢ zadowoli¢ pstrym pokostem cynku,
ktéry przynajmniej §wiatlem i barwa oko cieszyl.
Gdy zatracono proporcje ciosu, zatracono takze
proporcje celi, ktora w dowolnym stawala kwa-
dracie. U wchodu stawal przed celg ganek rownie
wielki albo wiekszy od celi. Ganek ten opieral
lekki przyczélek na oSmiu kolumnach ceglanych,
z rzadka, po cztery, we dwa rzedy ustawionych.
Kolumny te ,etruryjskie" mialy glownice doryc-
kie. Ale byly smukle na sposéb jonski, gladkie i
obtynkowane, staly za§ na podstawach kwadra-
towych, czem réznily si¢ od wzoru doryckiego.
Po nad kolumnami owemi biegl fryz waski, po-
dzielony przez niezdobne gzymsiki. Na plaskim
suficie ganeczku byly drobne kosety, a §wiatynia
cala stala na podmurowaniu.

Taka S$wiatynia nie miala zalet cudnych
greckich budowan. Kolumny jej byly martwe i
niezdobne, linje przewaznie leniwe i poziome —
nie bylo wiec w niej ani lotnoSci ani sily.

Styl tea ceglauy wymagal o wiele mniej
zachodu od §wiatyni greckiej, i przypominal ogélny
jej uklad. Byl to styl praktyczny, odpowiadajacy
swemu celowi, i tem znalazl racj¢ bytu. A styl
ten trwal, bo byl tradycyjnym. Grek bylby po-
wiedzial, Ze ta Swiatynia brzydka, Etruryjczyk
natomiast chelpil si¢ w obec bardziej wyksztal-
conego Greka tem, Ze i on posiada czwarty styl
réwnorzedny jonskiemu, doryckiemu i korynckiemu.
W celi i w kolumnadzie widzial tradycja po-
wszechna u$wiecony ksztalt przybytku bogéw.
W ukladzie wlasciwym Etruskom i Italom, wi-
dzial §wieta ojcow prace. Pomnac, Ze ojcowie jego
i dziadowie modlili si¢ w takiej skromnej §wiatyni,
kochal takie i takie stawial.

Wzgledy praktyczne przedewszystkiem zro ¢
dzily i drugi styl italski, styl lacinski czyli staro-
rzymski. Styl ten powstal z cegly i z kamienia,
a roznil sie gleboko od stylow greckich.

Rzymianie sprowadzali do Rzymu wode na
kilka mil z gor okolicznych, i tak powstaly wodo-
ciagi, ktore daly poczatek stylowi starorzymskiemu,
a cho¢ mialy praktyczne cele na oku, uderzaly
juz starozytnych ludéw wyobraznie.

Woda miala splywaé¢ wielkim strumieniem
z gorskiego 7Zrodla, z lekka a jednostajnie po-
chylem i krytem korytem, do nizin lacinskich.
Ze za$ teren miedzy Apeninami a Rzymem nie

przedstawial wcale jednostajnego spadu, wiec
wodociag musial si¢ czasem w glab ziemi zanu-
rza¢, a czeSciej, bo po kilka mil od razu, wzno-
sil si¢ na kilka lub nawet kilnauascie sazni nad
ziemi¢. Trzeba wi¢c bylo milami calemi murowaé
olbrzymie podpory, pod réwniez murowane ko-
ryta, niezmiernie ci¢zkie, napelnione woda, i ma-
jace po Kkilka sazni przeciecia. Ot6z stan¢lo przed
italskim budowniczym zadanie postawienia i rury
i jej podpory jak najtrwalej, a jak najmniejszym
kosztem. Zadanie to zostalo rozwigzane za po-
mocg lukow i sklepien nieznanych w Grecji. Ma-
terjalem wskazanym do tak wielkiej budowy byla
we Wloszech cegla; a mimo wzglednej tanioSci
i latwego obrobienia tego materjalu, chodzilo o to,
aby jak najmniej uzyé tego materjalu. Oto w kra-
glej rurze, czyli raczej w dlugim cylindrze, mozna
bylo przy najmniejszym wydatku cegiel, najwie-
ksza mase wody wiezi¢é w murze najjednostaj-
niej silnym.

Cegla niedajaca si¢ ulozy¢ w wielkie brusy
architektoniczne, daje si¢ doskonale ulozyé¢ w kra-
gle, a na wewnatrz wklesle powierzchnie, ktore
zowiemy sklepieniami, a ktére powstaly w rurze
wodociggu. Podobnie jak kolumna iarchitraw jest
najwlasciwszem budowaniem dla ciezkiego ka-
mienia, sklepienie najlepiej odpowiada naturze ce-
gly, juz z technicznych powoddw.

Gdy raz odkryto sklepienie, bylo rzecza
naturalna, ze rury wodociagéw wysoko nad zie-
mi¢ wzniesione sparto na lukach.

Najwiecej materjalu byloby wyszlo, gdyby
podmurowanie masywne bylo podtrzymywalo owe
rury, a koszt takiej bulowy bylby przewyiszyl
robocze sily republikanskiej Romy. O kolumna-
dzie niebylo i mowy, bo jakzez tu zwiesi¢ cegle
obcigzong woda, pionowo po nad kolumny z rzadka
ustawione? Euk dawal podpore trwalg a oszcze-
dzal bardzo wiele zachoiu Jest to polowa olbrzy-
miego pierScienia, wymurowana najcze$ciej z ce-
giel, a czasem z kamieni. Za pomoca lukéw, po-
dobnie jak za pomoca sklepien mozua drobniej-
szym materjalem znaczne zakry¢ przestrzenie.
W takiej budowie wystaje kazda cegla troche
tylko poza te, na ktorej spoczywa, i troche mniej
pozioma przybiera postawe, az wreszcie najwyz-
sze cegly pionowo ponad przepascia zwisty. Ce-
gly poboczne jako tako ci¢zarem wlasnym sa do
miejsca przymocowane; cegly u goéry sa trzymane
tylko dosrodkowem ciSnieniem cegiel bocznych,
na ktoére znow odsrodkowo oddzialywuja, tak, zeby
sklepienie rozsadzily, g iyby jeszcze boczne pio-
nowe mury nie $ciskaly czy to luku czy sklepie-
nia. Tak wystawiony luk tworzy $mialo nadpo-
wietrzna linje silnym zagietym murem, urggaja-
cym pozornie prawu ci¢zkoSci.

Aby takie luki i spoczywajacy na nich ci¢-
zar wznie§¢ do gory, podmurowuje si¢ pod oby-
dwa ramiona kazdego luku filary, ktérych pio-
nowe przedluzenie sluzy zarazem za mur $ciska-
jmy-

Stanal tedy pod rura kazdego takiego wodo-
ciagu nieskonczenie dlugi szereg lukéw spartych
o kwadratowe filary. Rozmiary tych budowli wsze-
dzie imponujace, a miejscami, gdzie si¢ teren zniza,
staja dwa pietra lukow, tak, ze wodociagi do wy-
sokosci 100 stép dochodza.

W wodociagach tych nie ma ani ladu do-
rycyzmu, ani wszechwladnego zycia tetniacego
w kazdej greckiej budowie. Ani oko nie przeli-
czy, ani my$l nie ujmie tego niezliczonego or-
szaku jednostajnych tukow,
czyznach lacinskich,

co biegng po plasz-
to zanurzajac sie pod zie-



mi¢, to zndw pigtrzac si¢ w wynioste, podwojne
ksztatty. Cegly zlewaja si¢ jednostajnie w niewy-
razng jednostajng mas¢. Luki niczem od filarow
nieodgraniczone zlewaja si¢ z niemi, a ze kazdy
filar do dwu tukoéw wspotczesnie nalezy, wigc
huk przelewa si¢ w tuk, jedna cze$¢ budowy zlewa
si¢ z druga, i mnozy si¢ w nieskonczonos$¢, jak
fale rzeki, jak dnie diugiego zycia, i jak chwile
nieublaganego czasu, ktéremu ani poczatku niema
ani konca. Taki widok budzi w nas tesknote i
zadumg. Sami stajemy si¢ podobnymi w mysli do
jednego z tych tukéw, co z filaru wystepuje hardo
i spokojnie, na chwile tylko, by przela¢ si¢ w fi-
lar i tuk drugi. Pelne ruchu i niepowstrzymane
niczem pe¢dza przed nami nieubtagane wodociagi
na obraz wiecznosci. A wrazenie owe tgskne
poteguje si¢ tem, ze kazdy z tych wielu tu-
kow pigkny, hardy i spokojny. (C. d. n)

I mBSzloser cectiow W Polsce

przez

J<SAWE3aEGO /A ARTYNOWSKIEGO.

J"RANCISZICA

(Cigg dalszy).

Co si¢ tyczy zarzadu, powiemy z J. Mora-
czewskim (Dzieje T. 6. str. 70, 71) — na czele
kazdego cechu stal starszy, czyli cechmistrz ze
stolowymi. Jezeli cech byl polaczony z kilku rze-
miost n, p. konwisarzy, ludwisarzy i introliga-
toréow, to kazde rzemiosto miato swego starszego
w radzie bractwa. Starszy ze stolowymi, procz
kierowania bractwem, znosili si¢ na posiedzeniach
z assesorem, t. j. rajca z ratusza delegowanym.
Byli oni przez bractwo obierani, a od rady miej-
skiej zatwierdzani, wyjatkowo za§ i od niej mia-
nowani. Do przegladania i wydawania $wiadectw,
oraz prowadzenia rachunkow, kazdy cech miat
pisarza licho platnego i nie znakomitego nauka.
Wtiasciwym cztonkiem bractwa czyli cechu, byt
tylko mistrz w rzemiosle i obywatel miasta, a to-
warzysz i uczen zostawal jedynie pod opicka brac-
twa. Cechy baczyly na zachowanie braci i swej
mlodziezy w bogobojnosci, bezpieczenstwie od in-
nych ludzi, a przy dobrym bycie czuwaly nad
bezpieczenstwem swego miasta i stawa swego
rzemiosta. Opieraly si¢ na podstawie religijnej,
miewaly niekiedy wtasne kos$cioty i kaplice, a zaw-
sze przynajmniej oltarze swoim kosztem zalozone
i w stuzb¢ kaptanska opatrzone. Uznawaly ja-
kiego S$wigtego za patrona, i dzien jego z naj-
wigksza uroczystos$cig obchodzity. Stawaty z cho-
ragwiami i Swiecami w reku przy wszelkich wig-
kszych nabozenstwach i na pogrzebach braci. Z tej
przyczyny, kto nie nalezat do kos$ciota rzymsko-
katolickiego, ten tylko wyjatkowo mogt by¢ to-
lerowanym, a mianowicie dla tego Rusinow i Or-
miandéw we Lwowie nie przyjmowano do niektd-
rych bractw rzemie$lniczych. To samo poczeto
czyni¢ po wielu miastach z nowowiercami.

Taki byl najogélniejszy zarys cechoéw rze-
mieslniczych, w ktéorych rej wodzili starsi i pa-
nowie stolowi. Jezeli szto ojaka wigksza sprawe
cechowg — wtedy starszy zwotywatl na posiedzenie
wszystkich mistrzow czyli majstrow swojego rze-
miosta. Na wezwanie takie kazdy byt obowigzany
stang¢ pod zagrozeniem kary statutem opisane;j.
Tylko wazna nader przyczyna moglta uwolnié
mistrza od uczestnictwa w zebraniu, lecz i wtedy
winien si¢ z niej usprawiedliwi¢ droga posre-
dnictwa. Znak cechowy, wlasciwy kazdemu rzemio-
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stu,byt wydawany z cechu iten przechodzit zrak do
rak mistrzow, poki wszystkich nie zawiadomit
o zebraniu. Szewcy n. p. krakowscy jeszcze do-
tad posiadaja dwie mosi¢zne tabliczki z wyobra-
zeniem na nich buta, ktoére ku temu celowi stu
zyty. Nie mozna tez bylo innym, jak uprzywile
jowanym znakiem zawiadamia¢ braci o cechowem
zebraniu. W przeciwnym razie stalo by sig¢ ubli-
zeniem dla rzemie$lniczej powagi, stad przewinie-
nie podobne bylo grubo karane. W r. n. p. 1663
cechmistrz rzeznicki miasta Koby lina, Marcin M ar-
cinek, zwotujac na schadzke¢ rzeznikow koby-
linskich, zamiast cecha rzeznicka, obestat ich ku-
chem Inianym Rzeznicy inni uwazajac to za
wzgarde i kontempt sobie wyrzadzony, zanie$li
przeciw niemu skarge do urze¢du miejskiego. Na-
prozno biedak tlumaczyt si¢, ze tego nie uczynit
bynajmniej na kontempt braci, ale tylko na nie-
winny zartp;owazny urzad miejski po Scistej roz
wadze rzeczy uznal, ze zart ten nie byl na swo-
jem miejscu, i skazal pana cechmistrza postuszen-
stwem, to jest siedzeniem w wigzieniu na ratu-
szu. (I, Lukaszewicz opis miast ptu krotosz). Na
serjo wiec sprawe traktowano.

Nie mogto jednak by¢ inaczej — cech mu-
siat dba¢ o swoja powage, tem bardziej, ze miat
pod sobg licznych towarzyszy. Zresztg ustawy
cechowe 1 samych braci dobrze strzegly, a roz-
prawy cechowe musialy by¢ zachowywane w taje-
mnicy pod surowg karg. To tez cech stanowit
wielka powage w obec calego rzemiosta, wszyscy
bracia bezwarunkowo podlegali jego zdaniu i
uchwale, a przeciwko wyrokowi cechowemu nie
wolno bylo szukaé protekcji u panow lub stug
szlacheckich. Jakoz widzimy panéw starszych wni-
kajacych we wszystkie sprawy rzemiosta, i w te
nawet, ktore si¢ odnosity $cisle do zakresu do-
mowego 1 rodzinnego zycia rzemie$lniczej braci.
W duchu wigc ustaw cechowych panowie starsi
uwazali na moralne postgpki cztonkéow swojego
rzemiosta. Ustawa n. p. rzeznikéw kobylinskich
z r. 1559 powiada, ze ,,gdyby si¢ trafilo kilku
braciom by¢ na jarmarku w innych miastach, albo
gdzieindziej, a tamby poswarki migdzy soba po-
czeli tak, izby sobie jakich niepoczciwych stow
pozadawali, a tedy by si¢ bracia na nich dowie-
dzieli, tego ktoryby byl winien, ma by¢ karan
kamieniem wosku; a gdyby na gospodzie przy in
nych ludziach, albo tez bratu takimby obyczajem
wystapil, takowy ma by¢ karan kamieniem wosku,
a gdyby si¢ targnat r¢ka albo bronia, tedy ma
by¢ karan dwoma kamieniami wosku”. Dalej taz
ustawa orzeka: ,,aby bracia wjatkach przy prze-
dawaniu uczciwie i ochgdoznie zy¢ mieli, tak w sto-
wiech, jako i szaciecb. W stowiech, aby zaden na
ludzie i na braci si¢ nie targal stowy nieuczci-
wemi a niepotrzebnemu pod winag kamienia wosku.
W szaciech, aby kazdy ochg¢dozny byl, to jest aby
bez ubrania w jatkach nie chodzil, ani przeda-
wal, ale aby w sukni dlugiej, albo zeby fartuchem
dtugim byt przepasan, tak, izby bosych noég nie
okazywal, chybaby do tego przyczyna byla, pod
wing sze$ciu funtow wosku®.

Tego rodzaju paragrafy znajdujemywe wszyst-
kich ustawach cechowych naszych rzemieslnikow.
Przyktad za$ ,,gdyby na ktérego brata skarga
przyszla, albo zeby si¢ bracia sami dowiedzieli,
to jest, aby sobie ktory niefortunnie i nieobyczaj-
nie poczynal, tak zeby cudzych rzeczy gdziekol-
wiek ruszal, takowy ma by¢ zlozon z rzemiosta
tak dlugo, poki si¢ nie usprawiedliwil w czemby
mu wing dano“, albo drugi ,jezeliby ktory brat
albo towarzysz zastawil sukni¢ albo co innego

na gre, takowy ma by¢ karany pot kamieniem'
wosku®, dostatecznie stwierdzaja moralng opieke,
jaka rozciagat zarzad cechowy nad catem stowa-
rzyszeniem.

Ustawy cechowe wgladaja nawet w sprawy
dtugow zaciaganych przez braci. Wedle nich wigc
sjezeliby tez komu z braci wr cechu od kogokol-
wiek wing dano albo skarzono o jaki dlug, a kte-
mu by si¢ przyznal, tedy ma mu by¢ skazana
zaptata za dwie niedziele pod wing wosku fun-
tow szes¢. Jezeli wtory raz, takze pod ta wina,
jezeli trzeci raz, ma by¢ karan kazniag miejska".
Nie tagodniej karaly tego rodzaju przestgpstwa
inne rzemie$lnicze cechy, widzimy tego liczne-
przyktady w kazdej ustawie.

Zeby szerzej zapobiegaé demoralizacji, wy-
nikajacej z braku pienigdzy, niektére cechy miaty
u siebie rodzaj kasy pozyczkowej, z ktorej na
pewna gwarancj¢ udzielano pozyczek. Odnosito
si¢ to szczegolniej do wchodzacego w zwyczaj
zastawiania powierzonego rzemie$lnikowi mate-
rjatu. Stad znajdujemy paragraf w ustawach cechu
ptocienniczego miasta Kobylina z r. 1639 orze-
kajacy, iz ,mistrz, ktoryby zastawit ludzka ro-
bot¢ kedy indziej, krom skrzynki brackiej, z kto-
rej kazdemu na potrzeb¢ ma by¢ dano, a gdyby
byl przeswiadczon, ma by¢ karan po6t kamieniem
wosku®“. Oczywista, ze ustawa miala tutaj na
wzgledzie 1 samg mozebno$¢ zdyskredytowania
cechu w obec publiczno$ci, mogacego tatwD wy-
nikna¢ przez zastawy cudzej przg¢dzy w miejscach:
pozacechowych.

W ogéle brane ustawy cechowe wykazuja
daznos$¢ do umoralnienia braci rzemieslnikow. To
tez pijanstwo, wszelkie gry, kldtnie, nierzad i
wiele innych wad, ustawy cechowe zawsze $cisle
przestrzegaja, karzac winnego brata za kazde
podobne przestepstwo grzywnami. Gdy si¢ zas wy-
darzyto, ze przestgpca si¢ nie poprawil, karano
go wiezieniem miejskiem, a czgstokro¢ pozbawiano-
prawa prowadzenia rzemiosta. Roéwniez pod ostre
paragrafy byly podciagni¢te dni prozniacze, je-
zeli by si¢ ich ktorykolwiek mistrz dopuscit. Nie
uwzglednial wigc statut cechowy zadnych dni $wia-
tecznych, oprocz tych, ktore kosciot i zwyczaj
narodowy uswigcil.

Ciekawy takze jest stosunek ustaw cecho-
wych do wdow po zmartych rzemie§lnikach. Cech
caly rozciggal nad niemi pewnego rodzaju patro-
nat. Oprocz tego, ze zezwalal zawsze wdowie na
prowadzenie warstatu badz samej, badz przez
towarzyszy, czyli czeladz — baczyl nadto na jej
moralne prowadzenio si¢. Jezeli si¢ wigc: ,,wdowa
bedzie uczciwie i przystojnic w owym stanie za-
chowywata, moze do $mierci swej to rzemiosto ro-
bi¢ i czeladz chowac¢". W przeciwnym jednak ra-
zie tj. ,,gdyby nieuczciwie i nieprzystojnie zyla,
tego rzemiosta robi¢ nie ma, ani czeladzi chowac,
lecz jezeliby szla zamaz za towarzysza tego rze-
miosta, tedy takowy maz jej jako mistrzowicz
wszystko wyplaci¢ i stuzbe¢ braci bedzie powi-
nien a nie wigcej”’. Ostatnia uwaga odnosi si¢
do wyzwolin towarzysza na mistrza, o ozem po-
wiemy nizej.

Pod takiemi tedy warunkami wolno bylo
wdowie prowadzi¢ dalej warstat po nieboszczyku
mezu. Skoro jednak wyszta za maz za niefacho-
wego czlowieka, albo gdyjej nowy malzonek byt
innego rzemiosta niz nieboszczyk, natenczas war-
stat musiata zwing¢, i czeladz innym mistrzom
odstapit.

W Ogole kwestja malzenstw zastanawiala
ustawodawcow cechowych, a to jak si¢ zdaje.



«e wzgladu na rozw6j moralnych rodzin rzemiesl-
niczych. Pojmowano widocznie doskonale waznos$¢
moralnej rodziny w spoleczenstwie, wiecej moze
nawet jak sie to dzisiaj dzieje. Szczegolniej ustawy
cechowe klada nacisk na mistrzow rzemieSlniczych.
Stad tez kawaler mistrz obowiazany byl Zenié
sie jak najrychlej, do czego chcgc predzej naklo-
nié, ustawy cechowe obowiazuja stan kawalerski
roznego rodzaju karami, ktére owi stawetni bracia
dotagd musieli ponosi¢, dopoki si¢ nie pozenig.
Najwyzej rok jedem wolno bylo mistrzowi byé ka-
walerem bez placenia grzywien, po roku zas$ ka-
walerstwa musial je ponosi¢. Dosé tu przytoczyé
cechéw miasta

»ktoryby

paragraf 13. ustawy wszystkich

Kalisza z r. 1657, ktéry opiewa, ze

z braci robiac

w przeciagu roku, powinien daé¢ do bractwa na

kamien wosku grzywien pieé, i tak kazdy rok,

joki sie nieozeni®“. (L. Hubert. Pamietniki T. I.)
(0. d. n.)

ktore z rzemiosl nie ozenil sie

Przygody w Indjach
podroznika

I0ruga serja.

(Ciqg dalszy.)

Dnia pierwszej naszej wycieczki, ulozonej

celu zwidzenia posiadloSci Shabundera, posi-
leni rannem s$niadaniem, siedliSmy w l6dz zaopa”
trzona w tegich wioSlarzy. Zabrano takze nieco
prowiantéow, a gospodarz domu, w chwili zlacze-
nia si¢ z nami, zwroécil si¢ do pan uzywajacych
przechadzki nad uroczemi brzegami bassenu.

— Nie proponuje¢ paniom przejazdzki z nami,
gdyz dzien dzisiejszy bedzie dniem trudow dla
tych panéw; chce im pokazaé moje prace. Za
to jutro mozecie si¢ panie zrewanzowadé... ale,

przychodzi mi na my$l — dodal obracajac sie
do Zony — czemu by$§ moja duszko, nie miala
zabawié¢ p. Anquetil, mala partja rybolostwa V

Po objedzie wracajac, gdy zastaniemy panie przy
z uciecha ujrzelibySmy, jak
szczes$ci¢ bedzie.

zajeciu, si¢ wam

Rzecz widocznie byla juz poprzednio ukar-
towana, pani domu przystala che¢tnie na propo-
pozycje. Shabunder, zanim wstapil do lodzi, ode*
zwal si¢ do mego murzyna.

— Pau twéj pozwolil mi dysponowaé dzis
twoja osoba Jézefie; poniewaz nie
rozkazalem kuchmistrzowi

polujemy,
by ci sluzyl wszyst-
kiem, czego zapotrzebujesz. Pamig¢taj wi¢c o na-
szych podniebieniach. Do widzenia moje panie.

Jézef na to skrzywil si¢ nieco, jednem je-
dnak spojrzeniem przywolalem go do porzadku.
Shabunder wskoczyl do lodzi i

brzegu, Lugle i dwaj marynarze assesora z nami.

odbiliSmy od

Shabunder objasnial nam swoja metode,
wskazywal polozenie wod, glebokosé stawow,
poklady, na jakich si¢ znajduja, produkta jakie

wydaja. W naszej przytomnosci kazal lowi¢ ko-

rale, perly, muszle, i za kazdym razem, musie-
liSmy uznaé¢ dokladno$é jego twierdzen, znajomos$¢

rzeczy i trafnos$é

ktyke.
Wieksza cze$§é¢ muszli,

teorji, wprowadzonej w pra-

tak jedno jak dwu-
skorupnyck, majag w swem wnetrzu substancje
gladka i I$niaca, srebrzystej bialosci,
z odbiciem blaskéw teczowych, ktéra zwiemy per-

wapienna,

lowa macica. Stosownie do natury skorupiaka,
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poklad ten formuje grubsza lub ciensza warstwe,
rozni si¢ znacznie Swietnoscia blaskow, i potrze-
buje mniej

lub wigcej dlugiego czasu do swego

wyksztalcenia, a takze niejednakowej glebokosci

wody. I tak: jedne muszle, by wydaé piekny

produkt, musza mie¢ 20 do 25 sazni wody, in-
nym 3 — 4 wystarcza. To znéw muszle wielko-
$ci 5 do 6 centimetréw, produkujag o wiele cen-
ktére dochodza od 25

takze jednoskorupne,

niejsza warstwe,
do 30. Sa
w cenie dwuskorupne, i odwrotnie.

niz te,

przechodzace

Czemu jednak przypisaé¢ formacje anormalna,
zblizona bardzo do warstwy wewnetrznej, o kté-
rej méwiliSmy, rodzaj naroS$ci, przystajacy do je-
dnej z dwéeli skorup, a zwanej perilg?
padniez podciggnaé go
sklonnos$ci, nadmiaru klejowatosci
jaka

Niewy-
do rzedu chorobliwych
galarecianej,
sie zywi mieczak, wadliwo$ci wydzielania
w organizmie zbytku pierwiastkow, tworzacych
ze obce
cialo powoduje wlasnie ten zbytek materji, ktora
skupia si¢ okolo przedmiotu warstwami spol-
Srodkowemi, podczas gdy formacja perlowej ma °
ciey odbywa si¢ pokladami ptaskiemi, réznosrod-

warstwy perlowej macicy. By¢ moze,

kowymi. Do$¢ na tem, Ze perla jest zawsze ro-

dzajem perlowej macicy, a swojg forme, blask
kolor, winna okoliczno$ci, ktéra wplynela na od-
mienna jej strukture.

AVielko$é, ksztalt, ciezkos¢, woda i kolor
perly stanowia jej cene ; gdy te warunki znajda
si¢ zebrane, dochodzi ona do wysokiej wartos$ci.
Grdy gladka, 1$Sniaca, opalowej bialo§ci, mowi sie
ze jest pieknej wody,

mienigcy, nazywa

jezeli za$§ wpada w cien
Ksztalt

najwiecej

si¢ pieknego koloru.
podluzny i calkiem okragly jest ce-
niony, ciezkos$é Swiadezy o ScisloSci
ko$¢ podnosi Pertly
w cien zéity, lub rézowy, wcale nie sa poszuki-

ziarn, wiel-
reszte zalet. wpadajace
wane ; rowniez koloru olowiano niebieskawego,
i odznaczajace si¢ dziwacznoS$cig ksztaltow lub
bardzo drobne; wszystkie one nie maja wielkiego
odbytu i uzywane bywaja do wysadzania przed-
miotéw zbytkowych

Chinczycy, ktérym nic nie jest zapora, gdy
idzie o rozszerzenie stosunkéw handlowych,
w braku portu w nizszej Birmanji, nim jeszcze
miasta Rangun i Maulmein stane¢ly, wyszukali
sobie przystan u samego ujScia rzeki Tdéo do
Irrawady, ktéra do dzi§ nazywaja zatoka Chin-
czykow, i przyplywali swemi lodziami prowadzac
handel wymiauowy. Poléw korali, ostryg perto-
wych i muszli, trwa tylko w oznaczonych porach,
przez reszt¢ roku nurki robia si¢ marynarzami,
i wielu z nich rocznie odwidzalo improwizowany
port nizszego Pegu. Shabunder, gdy powzial byl
mys$l urzeczywistnienia swoich projektéw, spotkal
przypadkiem nad zatokg czlowieka, odpowiada-
jacego zupelnie jego widokom i zamiarom. Zwa-
bil go do siebie, co bylo nie truduem. Chinczycy
bowiem, oprécz ze sa bardzo sprytni w rézinych
galeziach przemyshu, nie gardza nigdy najmniejszg
okazjg zysku. Czlowiek 6w, zreczny w swoim
zawodzie, w przeciagu dwéch lat nauczyl stuzbe
Shabundera, co tylko
pil si¢ i umarl. Smieré jego nie przyniosta strat,
ludzie Shabundera byli juz dostatecznie obzna-

sam umial, wreszcie roz-

jomieni w tego rodzaju przedsigebiorstwie,
dzy

i mie-
szczegotami, mieli dokladna wiado-
mos$é¢ o sztucznem powiekszaniu perel, osiaganem

innemi

z pomoca reakcji wywolujacej dzialanie natury.
Po uskutecznieniu polowu ostryg perlowych

w jednym oddziele, pozostawia si¢ je potem przez

lat par¢ w zupelnym

spokoju, aby nie wyczer-

paé¢ zasobu. Jezeli maja byé utworzone nowe
dzialy, wybiera si¢ w przypuszczeniu takie egzem-
plarze, o ktorych mniemaé mozna, ze beda mno-
ine, co, nawiasem, jest rzecza nader

trudna do rozpoznania; reszte¢ zjadaja, odrzucaja,

mowiac

lub niszcza. Chcac za§ w sztuczny sposob otrzy-
ma¢é¢ perly, zamiast odrzucaé takie, co si¢ wydaja
nieplodnemi, przewierca si¢ nadzwyczaj cienkim
ich
dalszych nie nadwerezyé, poczem w otwér wklada
si¢ igle, ucinajgc

Swiderkiem pierwszg skorupe uwazajac by
ja réwno z powierzchnia sko-
rupy, i napowrét wrzuca do wody. W przeciggu
pewnego czasu we wnetrzu muszli, w miejscu,
gdzie doszed! koniec $§widerka, tworzy sie perla.
Produkcje takie nie przechodza nigdy S$redniej
wielkoSci, a najczesciej sa nawet bardzo male, i
chociaz

blyszczace, maja kolor olowiano niebie-

skawy, malo ceniony. Z tem wszystkiem s3 to
prawdziwe perly. Przy operacji tylko trzeba za-
chowaé wielka ostroznos$é¢, zeby nie dosiegnaé
drugiej warstwy skorupy, przezco mieczak bylby
narazony na dotkniecie mogace go zabié; w ta-
kim razie perla nieutworzy sie i warstwa perlo-
wej macicy zostaje uszkodzong.

Sa jeszcze muszle wielkiej ceny, jednosko-
rupne, zwiniete w ksztalcie $limaka, z ktérych
po przerzn ¢ciu pilkami wy rabiaja braselety i
okowy na nogi. Jezeli wyrob jest ladny, docho-
dza one do szalonej wartosci, jest to bowiem
ulubiona ozdoba bajader, figurujacych w uroczy-
stosciach religijnych braminéw ; slawne pieknoSci
obejsé¢ sie¢ bez nich nie moga, a faworyty, Zony
i corki wielkich i bogatych osobisto$ci, muszg je
posiadaé¢ koniecznie.

Najmozoluiejsza produkcja jest koral. Sub-
stancja twarda, kamienista, rozrastajaca si¢ wila-
sno$ciami roslinnemi, i zawierajaca w sobie wielka
ilos¢é polipéw czyli zoofitow. Poniewaz wzmiau-
kowany zwierzokrzew wegetuje na dnie woéd
w réznych warunkach glebi, sprobowano sztuczna
droga przesadzenia ich w przygotowane basseny,
uzyskaé¢ produkcje koralu. Przedsiewzigcie takie
wymaga wielkiej pracy, zwierzokrzew przyros$niety
jest a nie siecia korzeni roz-
szczepionych po skalach, jego substancja twarda

sama podstawa,

wymaga pieciu, czesto szeSciu lat do nabrauia
stosownego rozmiaru, wiec tez bardzo wiele po-
trzeba wkladu pieniedzy, oierpliwosci, zrecznosci
i roztropnosci, by skutek odpowiedzial usilowaniu.

W poblizu ostatniego bassenu stal budynek,
ktorego gléwny korpus miescil sale fabryczne
w nich obrabiano muszle, perly, korale. W mie-
szkaniu inspektora zastawiono nam $niadanie, po-
czem zajeliSmy si¢ dokiadnem zwidzaniem war-
staté w.

Co sie tyczy przyborow, narzedzi, maszyne-
coby sie dalo poréwnaé
zakladéw w Europie. Ale za to
Birmani obdarzeni sa tak wielka cierpliwoscia,

rji, nieznalazlem nic,
z przyrzadami

tyle maja gustu i zrecznos$ci, ze bylem zdumiony
delikatno$cia i wykonczeniem przedmiotéw mi uka-
zanych.

Perlowa macica raz oddzielona od skorupy,
byla gatunkowana i skladana warstwami, maja-
cemi z sobg podobienstwo barwy, dlugosci i gru-
bosci. Pilowanie, prostowanie brzegéw, obcinanie,
dokonywane bylo narze¢dziami zupelnie pierwo-
tnemi. Pomimo to, widzialem kawalki obrobione
do fornirowania, grzebienie, rekojScie sztyletéw,
szachy tak misternej roboty, Ze europejscy mi-
strze niepowstydziliby si¢ takiego kawalka.

Na

uwage. Zeby ich przy otwieraniu narzedziem nie

perlowe ostrygi zwracano najwig¢ksza



uszkodzi¢, wystawiano je po wyjeciu z wody przez
par¢e godzin na dziatanie powietrza, aby si¢ same
otworzyty. Wyjmujac pertg, odpitowano ja ostro-
znie u samej podstawy, a po wyjeciu ciata obcego,
ktoremu zawdzigczala swojg formacjg¢, zostata
ujeta w metaliczng oprawe, poczem odtozono ja na
miejsce przeznaczone. W malych za$ okazach prze-
bijano od razu dziurki i nizano je na sznurki.

Koral oczyszczony ze swej powloki, byt od-
rzynany wedle dlugosci ksztattu i grubosci ga-
lazek. Utamki odpadajace tluczono na proszek,
uzywany do czyszczenia z¢gbow i polerowania me-
talow. Sprzedajg go takze jako s$rodek leczniczy,
uzywany w Indjacli. Muszle chauk obrabiane sa
z niemniejszem staraniem, tembardziej ze kruche,
i w robocie czesto si¢ rozszczepiajg i oblamujg.

Poniewaz zaprowadzenie stawoOw nie siggato
jeszcze zbyt dawnych lat, wydane okazy nie mo-
gty poszczyci¢ si¢ niezwykla wielko$cia, za to
odznaczaly si¢ ilo§cig i gatunkiem, i w przyszto-
$ci obiecywaly nie mate powodzenie.

Co za$ do piecow dla palenia ciat migcza-
kow, te ze wzgledéow sanitarnych statly w zna-
cznem oddaleniu od mieszkan. Popiot z nich osig-
gany shluzyl jako nawoéz, i azeby nic nie poszto
marnie, resztki skorup sktadano w stosy, gatun-
kowano, cze¢Sci proszkowate szly na gotowanie i
z tycli tworzono rodzaj wapna a raczej cementu.
Kawatki potluczone mig¢szane z szutrem rzecznym
i okruchami cegiel, stuzg do murowania gmachow.
Oba te przedmioty przewozono woda do Rangun
i Maulmein.

Drugi folwark do$¢ odlegty od poprzedniego,
oddany byl produkcji soli. Mial swoj osobny za-
step stuzby, swoja marynarke, zatoke z bulwa-
rami, przystan i wszelkie przyrzady. Gdy$my przy-
byli na miejsce, stala w pogotowiu do odpty-
nigcia flotyla wytadowana solg. Assesor obejrzat
w urzgdowej formie transport i rozpoczeliSmy
przeglad zaktadu.

S6l popielata i s6l morska osiggang bywa
z piasku, przesigklego slona woda, ktory zbieraja
po wybrzezach i nakladaja go w duzy doét, rodzaj
wielkiej kadzi, z dnem wysypanem drobnym zwi-
rem. Do tej kadzi nalewaja wody z morza w sto-
sownej ilosci, i dozwalaja jej wyparowac. Sol biata
wydobywa si¢ z bagien solnych. W czasie przy-
plywu morza, za podniesieniem szluz nato urzg-
dzonych, woda zalewa ptaszczyzny bagniste. Po
ulotnieniu si¢ wody zbieraja osad, i ten sktadany
w stosy zostaje przykryty rogozami, poki nie
oschnie zupelnie. Chociaz sol taka jest bialg, po-
trzebowata by jeszcze oczyszczenia, poniewaz
brudzi si¢ nieco od dzialania powietrza. Ale w Bir-
manji na takie drobnostki nie zwracajg zbytniej
uwagi. Zajmowano si¢ tam takze wycigganiem
rodzaju solnej ziemi, uzywanej do konserwowania
ryb, ktore u Birmanow
pozywienia.

stanowia glownag czgsé
taka pochodzi ze stawow,
zostajacych w komunikacji z morzem, i ma wiele
podobienstwa do natrum, czyli weglanu sody, po-
migszanego z siarczanem sody, jakiego w staro-
zytno$ci uzywali do konserwacji umartych. Tylko
zamiast dozwolié caly swoj
skutek, wysuszyé powierzchni¢ jeziora, i stwo-
rzy¢ gling twarda, nieczula na dzialalno$¢ po-
wietrza, zgartuja mul, zanim jeszcze woda calko-

Ziemia

stoicu  wywrze¢

witem wyparowaniem utworzy wladciwy natrum,
i osiagnieta ztad ziemia ttusta, mato stona, prze-
sigkta soda i kwasem weglowym, stanowi owa
gling, ktéora od czasu do czasu skrapiana, zabez-
piecza ryby od psucia, i ulatwia transport tako-

wych do oddalonych miejscowosci. W ten spo-

3G0

sob zakonserwowane ryby, po miesigcu sg je-
szcze zupelnie $wieze. Srodek ten mimo strony
pozytecznej, nie jest wcale przyjemny, rownie dla

oka, jak i pownienia. (C. d. n)

A YDZIEN LWOWSKI.

I

Skad si¢ wzialt Tydzien w ,, Tygodniu?ll za-
pytasz taskawy czytelniku.

Oto stad:

Nowa redakcja ma pewne swoje wyobraze-
nia o zadaniach pisma, podobnie jak kazda inna
redakcja na $wiecie. Sadzi ona, ze celem pisma
w przeciwstawieniu do ksigzki, po-
winno by¢ przedewszystkiem obznajmianie czy-
telnikow z biezacemi sprawami zycia, blizszego
i dalszego, ze kto prenumeruje pismo tak obszerne
jak ,,Tydzien" powinien mie¢ t¢ wygodeg, zeby
oszczg¢dzajac czas 1 prace, mogt jednak wiedzieé
0 wszystkiem,

czasowego,

co tylko wazniejszego stato sig
w S$wiecie, w kraju i za granica, a to o tyle, o
ile tylko program na to pozwala. Powinien wie-
dzie¢ co nowego zrobiono na polu naukowem —
jakie nowe znaki zycia daje sztuka nasza, nasze
piSmiennictwo, nasze zycie narodowe i ekonomi-
czne, wreszcie choéby i to, jak si¢ bawimy, jak
sobie zycie uprzyjemniamy. A poniewaz blizsza
ciala koszula, niz sukmana — zaczynamy od
naszego wielkiego miasteczka. Chocbys$ czytelniku
mieszkal o sto mil od Lwowa,

co si¢ w nim dzieje,

musisz wiedzied,
i to wiedzie¢ podwojnie.
Wszystko bowiem na $§wiecie, ma dwie strony,
powazna i wesota. Jedne¢ =znajdziesz w ,,Tygo-
dniu Iwowskim", dzigki licznemu gronu statych
1 specjalnych sprawozdawcow — druga w ,,Po-
gadankach", dzigki talentowi p. Lama, ktory od-
graza si¢, ze nas wszystkich zrownowazy.

Bedziesz wiec mial, czytelniku, ,,wéz i prze-
— ale musisz jecha¢ z nami r¢ka w rgke,
powazny czy wesoly, jak zechcesz. Co ci si¢
nie podoba to zganisz, co bedzie dobrem to po-
przesz — a my tez bedziemy ci mowili szczerze
lub za dobre.
ale kochajmy sig¢!
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woz

co i dla czego, uwazamy za zle

A wigc: krytykujmy sig,

*

(0.) Jezeli gdzie, to u nas, pole spraw pu-
blicznych brukowane jest dobremi checiami. Ni-
gdzie ich nie ma tyle co u nas, i — powiedzmy
to sobie na ucho — nigdzie si¢ tak malo nie
robi, jak u nas. Moze nie z naszej winy? Mniej-
sza o to. Do&¢é, ze jezli si¢ coskolwiek robi, to
0 tem wiedzie¢ powinnismy inie tylko wiedzied,
ale 1 popiera¢ zarazem. Chlubimy si¢ naszg sztu-
ka, naszym Matejka i Siemiradzkim, Moniuszka
1 Wieniawskim — ba! nawet autorem ,Ducha
Wojewody", od czasu jak Niemcom do smaku
przypadt, a zapominamy o tem, ze przedewszy-
stkiem na polu naukowem powinniSmy obcym
wyréwnaé, jezeli chcemy, azeby nas nie uwazano
za umartych. Dobrze ze mamy sztuke, ale miej-
myz i naukeg, taka, z ktéoraby si¢ mozna przed
obcemi pochlubi¢. A my tymczasem w tym kie-
runku najmniej robimy. Konkurséw naukowych
prawie nie ma, sg tylko dramatyczne, pism spe-
cjalnych bardzo mato, stowarzyszen jeszcze mniej.
Dlaczego? Bo ogét za malo czuje, ze obowigz-
kiem narodowym jest popiera¢ prace specjali-
stow, ze nie pojedynczy mecenasi, ale narod caly

powinien wziag¢ do serca spraw¢ nauki i intere-
sowaé si¢ nig tak, jak poezja, muzyka lub ma-
larstwem. A ktoz dzi§ n. p. dba o rozwodj pism
specjalnych, stowarzyszen naukowych, uniwersy-
Wigksza czg§¢ wyksztatconych
czytelnikow nic o nich nie wie, pisma codzienne

tetOw nawet?

zaledwie raczg zrobi¢ wzmianke ito nie zawsze,
gdy si¢ im posle wiadomo$¢ o posiedzeniu to-
warzystwa naukowego — a uniwerstytetem in-
teresuja si¢ wtedy chyba, gdy jakis wyjatkowy
wypadek, przez Wieden dojdzie do ich uszu.
Tak by¢ niepowino. Ludzie zajmujacy si¢

nauka powinni czu¢ swoja taczno$¢ z narodem
a naréd z niemi. Oni nie powinni si¢ zasklepiac
w sferze specjalnosci, a ogdét powinien popieraé
ich usilowania, interesowac si¢ niemi, zajmowac

si¢ niemi i czué, ze te nasze prace naukowe,

ze ci nasi uczeni, to najlepsza reprezentacja
wobec dwordéw i ludoéw, a przynajmniej wobec
ludéow; bo za nig idzie sita ducha, ktora dzi$

juz przewaza nad pigScia.

* *

(0.) A teraz, taskawy czytelniku,
ze przyjdziemy od teorji do zastosowan.
Dnia 30 Stycznia odbylo si¢ zwykte posie-
dzenie Towarzystwa przyrodnikéw polskich imie-
nia Kopernika we Lwowie.

pozwdl,,

Zapewne nie wiele
wiesz o niem — i nic dziwnego, bo nawet pro-
sta wzmianke nie wszystkie pisma podalty — a
przeciez, bylo to posiedzienie wyjatkowo §wietne,
ktéore miastu i krajowi chlube przyniesie. Z trzech
odczytow, wszystkie trzy zawieraly rzeczy nowe
na wtasnych badaniach oparte. I tak: Profesor
T. Ciesielski mowil o bakterjach zgnilcowych.
Co to kogo obchodzi? zapytasz; przepraszam, to
bardzo obchodzi jedng z najdawniejszych galezi
naszego przemystu. Trzeba bowiem wiedzie¢, z>
bakterje sg to male istotki, golem okiem niewi-
dzialne, ktore dawniej zaliczano, to do roslin, to
do zwierzat, a ktore dzi§ stanowczo do pierw-
szych, mianowicie do grzybow sa liczone, ponie-
waz moga si¢ zywi¢ amoniakiem, czego zwierzeta
nie potrafiag. Trzeba wiedzieé, ze sa one wszedzie
ito czesto tam gdzie ich najmniej potrzeba, a cho-
ciaz takie mate, wywotujg bardzo znaczne zmiany
chemiczne, sktady irozktady, fermantacja, gnicie
it. p. Miegdzy
zakradaja si¢ do naszych utdow niszczac poczwar-
ki pszczot. Otoz profesor Ciesielski, ktory pszczo-
larstwem zajmuje si¢ specjalnie redagujac ,,Bar-
tnika", jeszcze wr. 1873, sprowadzit sobie znad
Renu mas¢ zgnilcowa tych poczwarek, i badat
ja starannie przy pomocy najlepszych mikrosko-
pow. ~w ten sposdb doszedl do wykrycia, czem
jest ten niewidzialny wrég pszczolego rodu ijak
si¢ rozwija. Obecnie pracuje dalej nad tym przed-
miotem, a ma zamiar takze zbada¢ inne gatunki
bakterji, ktora si¢ nazywa Tiadllus. A jest ich
dosy¢;jeden dziata przy fermentacji mleka i kumysu
i nad tym prof. Ciesielski prowadzi studja przy
pomocy p. Thnatowicza, inny wkrada si¢ do ciala
ludzkiego, wywotujac zapalenie

innemi, jako nieproszeni goscie

§ledziony i t. p.
Nie sa to wigc rzeczy, ktore nikogo nie obchodza,
a jesli dodamy przytem, ze prof. Ciesielski stara
si¢ wykry¢ i najlepsze sposoby niszczenia tych
drobnych pasozytow, to bedziemy mogli
nadziej¢ nawet praktycznego pozytku z
pracy.

Profesor B. Radziszewski opowiedzial osta-
swe badania nad

mieé
tej

tnie §wieceniem cial organi-

cznych. Sg to prace calkiem nowe, a rezultaty



ich tak wazne i ciekawe, ze niezadlugo zwroca
na siebie uwage calego $wiata chemicznego, a i
dla fizykow nie beda bez interesu. Dotychczas
organiczne plyny $wiecgce nie byly znane, a prof.
Radziszewski wykryl caty ich szereg i juz na-
wet objasnil w znacznej czg¢sci przyczyng S$wie-
cenia w ciemnosci. Okazalo si¢ ze :

1. Te ciata §wieca', w ktorych zmiany chemi-
czne odbywaja si¢ niestychanie powolnie, ze im
wolniejszy rozktad tern widoczniejsze §wiecenie.

2. Ze $wiecenie zalezy od obecnosci tlenu
juz to w wodzie zawartego juz tez umyslnie prze-
puszczanego przez plyn i to w tym stopniu, ze
dodanie go powicksza biatawga jasno$¢ brunatnego
plynu, pozwalajac rozpozna¢ godzing na zegarku —
a wstrzymanie zupeine tlenu, niweczy objaw
$wiecenia.

3. Ze do 65° ciepta $wiecenie wzrasta, po-
tem maleje a przy temperaturze wrzenia wyskoku,
ginie, cho¢ moze si¢ zaczgé na nowo przy doda-
niu $wiezej, zreszta nadzwyczaj matej ilosci tlenu.

4. Ze ciatami $wiecacemi (amarina, lofina
it p) sa te, ktore w obecno$ci potazu zracego
rozktadaja si¢ na aldehyd i amonjak, przyczem
pierwszy pochtania tlen.

Sa to jednak zjawiska, ktoérych zapomoca
samego ehemizmu objasnia¢ nie mozna, podobnie
jak nie mozna tldmaczy¢é samem dzialaniem
chemicznem tajemniczego wplywu trucizn takich
jak: kwas pruski, kurara, strychnina i t. p. lub
narkotykow jak haszysz na organizm ludzki.
Niestychanie mata ilo§¢ materji i w niestycha-
nie krotkim czasie zdolna jest zaré6wno wywo-
ta¢ $wiecenie masy ciemnego ptynu, jak i Smieré
najzdrowszego cztowieka. Prof. Radziszewski
stusznie te fakta zestawil, widzac w nich prze-
wage pewnego ruchu czasteczkowego, prawdopodo-
bnie samego eteru, juz to w formie pradoéw
$wietlnych, juz tez nerwowych, przewage, ktora
wtasnie kosztem czysto chemicznych przemian
powstaje.

Wszystko to kochany czytelniku, powinno
ci¢ obchodzi¢ o tyle przynajmniej, ze §wiat uczo-
ny w krotce mowi¢ bedzie o naszych pracach
uczonych i ze taki p. Sues nie bedzie miat pra-
wa lekcewazy¢ sobie naszej wszechnicy.

Wreszcie prof. Niedzwiecki przedstawit
niektére pigkne i ciekawe mineraty galicyjskie.
Wigkszo$¢ ich pochodzita z Katusza od p. Piotra
Monasterskiego, obecnie asystenta przy katedrze
chemji w Akademji technicznej. Nie bedziemy
tu wyliczali szeregu S§$licznych okazow krysta-
licznego gipsu, kwarcu, kalcytu i t. p. wspomnimy
tylko o jednej, nieznanej dotad formie krystalh
cznej soli kuchennej, w ktorej szescian taczy si¢
z czworoszes$cianem.

Czyz to niedosyd na jedno posiedzenie
skromnego Towarzystwa, ktore dopiero rozwijac
si¢ zaczyna?

Sens za$ z tego wszystkiego jest taki, ze
kto ma kilka renskich rocznie do uzycia na do-
bre cele, niech wstepuje do Towarzystwa Przy-
rodnikow.

(X) Z nowosci teatralnych zanotowac¢ nam
przedewszystkiem wypada nowa jednoaktowa ko-
medj¢ nieodzalowanej pamigci Al. Fredry, pod ty-
tutem ,Dwie blizny". Utwoér to niepospolitych
zalet. Koloryt nadzwyczaj $wiezy, charaktery
sympatyczne i swojskie, intryga dowcipnie za-
wigzana. Tto sztuki jest przepyszne; rzecz si¢
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dzieje WE dworze, w ,Amazonskim grodziell
jak go Waiszawra nazwata, poniewaz mieszkan-
cami jego trzy niezamegzne kobiety: Kasztela-
nowa (p. Aszperger), mloda wdowa po starym
jenerale (p. Wolenska) i rezydentka Figaszewska
(p. German). Postacie te cudnie narysowane.
Kasztelanowa typ dawnej pani, zajmuje si¢ dy-
plomacja domowa i uktadaniem matzenstwa ku-
zynki, zdaje si¢ jej, iz wie o wszystkiem
i wszystko przewiduje; mloda jeneralowa §wieza
i hoza wdowka, jedna =z najsympatyczniejszych
postaci Fredrowskich; Figaszewska zajmuje si¢
od rana do wieczora robieniem ponczoszki,
milczy prawie zawsze, drzymie, odzywa si¢ tylko
na apostrofy kasztelanowej powstajac z nalezna
rewereneja; troj<a ta niewiast jest wySmienita.
Z postaci meskich wchodzg dwie na scene¢: wo-

jak i dyplomata. Jeden dziarski, tegi, bierze
wszystko po zolhiersku, otwarcie, drugi zimny,
wyrachowany, obawia si¢ przedewszystkiem

$mieszno$ci i nakoniec by jej nie uledz usuwa
si¢ z akcji. Intryga zajmujaca, chociaz, powiedzmy
otwarcie, niezbyt nowa. Qui pro quo jest jej
podstawg; mloda wdoéwka jeneralowa ma wyjs¢ za
maz za dyplomate sekretarza ambasady (p. La-
dnowskiego). Mtodzi ludzie si¢ nie znaja, lecz mat-
zenstw o jest oddawna ukartowane miedzy rodzi-
nami i kasztelanowa stara si¢ je wszelkiemi si-
tami doprawadzi¢ po skutku. Dyplomata wraca
z zagranicy i chce w przéd incognito poznaé¢ swa
przyszta. Zawiadamiaja o tern kasztelanowe i do-
nosza, iz pozna go po bliznie nad okiem. Tym-
czasem zanim dyplomata nadjechal, zjawia si¢
kapitan zatrzymany w podrozy ulewa, posiadajacy
takze blizn¢ nad okiem. Kasztelanowa przeko-
nana, iz to sekretarz, pomaga i utatwia mu za-
wigzanie stosunkow z jeneratowa ; mlodziez od
razu si¢ pokochata. Tymczasem przybywa pra-
wdziwy sekretarz, takze z blizng nad okiem ;
nastgpuje zamigszanie w domystach pani kaszte-
lanowej. Nareszcie zrecznym fortelem, kapitan
i jeneratowa utrzymujg kasztelanowe w przeko-
naniu, ze kapitan jest prawdziwym, oczekiwa-
nem Alfredem, mtoda para odjezdza en de»x na
spotkanie kuzynki. Tymczasem prawdziwy sekre-
tarz po dluzszej rozmowie i wrgczeniu listu od
stryja okazuje jej cmylke. Nastepuje scena roz-
paczliwa. Kasztelanowa przygnieciona tym do-
wodem swej niedomys$lnosci, dyplomata obawia
si¢ narazenia na $mieszno$¢, cojak sam powiada,
gorszeni jest dlan od $mierci i nie pozostaje nic
innego jak pogodzi¢ si¢ z losem i po powrocie
z kuzynka, mloda para otrzymuje blogosta-
wienstwo.

To jest tres¢ sztuki; jak na jednoaktowa
akcji jest bardzo wiele; charaktery skreslone
reka mistrza. A co najwazniejsza, od obraz-
ka calego wieje jaka§ won swojska, urocza,
przez caly czas czujemy si¢ przyjemnie rozkoty-
sani, wszystkie postacie albo$my widzieli, albo
tez doskonale znamy z tradycji.

Radzimy szczerze, idzcie zobaczyc!

Gra artystow, szczegolniej zas p. Aszperger,
ktéora po raz pierwszy po dlugiej chorobie wy-
stapita, byla wys$mienitg. Przyznaé¢ nalezy, iz
po$miertne dziela mistrza dotad wystawione, sa
wystudjowane do najdrobniejszych szczegotow.

(X.) Na przyszly tydzien przedstawiaja ,,Dani-
szewoOw*, sztuke osnutg na tle stosunkéw ro-
syjskich, ktora tyle hatasu narobita swego czasu

w Paryzu. Niedtugo ujrzymy takze §. p. Fredry
jednoaktowe komedje: ,,Swieczka zgastalli ,,Z ja*
kim si¢ wdajesz takim si¢ stajesz“. W marcu
za§ wystawionym bedzie dramat ulubionego we
Lwowie pisarza Kaz. Zalewskiego pod tytulem
Marco Foscarini.

5

(L.) W tych dniach opuscito pras¢ dru-
karska ,,Sprawozdanie z czynno$ci Zaktadu nar.
im. Ossolinskich za r. 1876, z ktérego nasteg-
pujace wyjmujemy daty o wzro$cie i pracach na-
ukowych tej instytucji:

W r. ubieglym wydat oddzial naukowy Za-
ktadu trzy publikacje: ,,Kodeks dyplomatyczny
klasztoru tynieckiego,ll ,,Sprawozdanie z r. 1875
i Autobjografja Jerzego Ossolinskiego." Rowno-
czes$nie starano si¢ gorliwie o rozszerzenie sto-
sunkow z innemi instytucjami naukowemi. Za
posrednictwem jednego z naszych mitosnikoéw
nauk i rzeczy ojczystych zawiazano blizsze rela-
cje z petersburska ,, Komisja rzadowa, zajmujaca
si¢ wydawaniem panstwowych pism i rozpraw,"
z Towarzystwem geograficznem w Petersburgu
i archeologicznem w Moskwie, z moskiewska
Akademja duchowna, odeskiem Towarzystwem
historji i starozytnosci i potudniowo-zachodnim
oddzialem Towarzystwa geograficznego w Kijo-
wie. Towarzystwo muzeum narodowego w Rio
de Janeiro w Brazylji o$wiadczylo si¢ z goto-
wos$cig nadsylania pism przez siebie wydawanych,
zalaczajac Iszy zeszyt swojego ,,Archivos do Mu-
seu nacional.ll Wskutek zawigzania tych nowych
stosunkow otrzymata bibljoteka Zaktadu znaczny
nabytek w wydawnictwach pomienionych insty-
tucyj, tem cenniejszych, iz dziet tych nie posia-
data dotad zadna =z bibljotek publicznych we
Lwowie. Z daréw znaczniejszych wymieniamy
zapis $p. Teodora Torosiewicza, ktory caly swoj
ksiggozbior, liczacy przeszto 1.000 tomoéw, prze-
kazal w testamencie Zakladowi. Z dziet zaku-
pionych przez zarzad bibljoteki na szczego6lniej-

szg zasluguje uwage caly szereg wydawnictw
tre§ci geograficzne;.
Niemniej pomyslnie rozwija si¢ muzeum

Zaktadu; najlepiej $wiadczy o tem
stajaca ilo$¢ gosci,

ciggle wzra-
a mianowicie znakomitych
artystOw 1 uczonych, specjalnie poswigcajacych
si¢ arclieologji, antropologji, numizmatyce itp.
Bardzo chlubnem podtym wzgledem $wiadectwem
jest zdanie znanego archeologa szwedzkiego
Oskara Monteliusa, ktéry jadac na kongres ar-
cheologiczny do Pesztu, umys$lng zrobit wycieczke
do Lwowa dla poznania zbioréw muzealnych Za-
ktadu Ossolinskich. Znakomity ten badacz i zna-
wca starozytno$ci, niezmiernie byl zadziwiony
bogactwem niektorych dzialow, a przedewszyst-
kiem wielkg ilosciag i dobrem zakonserwowaniem
zabytkéw przedhistorycznych. Po blizsze szcze-
goty pod tym wzgledem odsytamy szan. czytel-
nika do samego ,Sprawozdania:ll tu musimy
tylko doda¢, ze muzeum Zaktadu Ossolinskich
najlepszym jest dowodem, ile pod tym wzgledem
mozna zrobi¢ przy umiejetnem kierownictwie,
jakkolwiek nader szczuptych funduszach.

Po $mierci $p. Augusta Bielowskiego zaszty
w oddziale naukowym Zaktadu nast¢pujace zmia-
ny: dyrektorem zostal dr. Wojciech Ketrzynski,
dotychczasowy kustosz bibljoteki, kustoszem za$
dr. Aleksander Hirszberg, ktory dotad byl se-
kretarzem naukowym. RéOwnocze$nie zostata zwi-

nigtag posada sekretarza naukowego, zajmujacego
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si¢ dotad wydawnictwami Zaktadu, gdyz czyn-
nosci te przeszty obecnie na dyrekcje¢; natomiast
utworzono posade skryptora, ktoérag otrzymat p.
Klemens Kantecki.

*

"Wilhelm Leopolski, zaszczytnie
:znany artysta, wykoncza obecnie Obraz przed-
stawiajagcy przed$miertne chwile Klonowicza.
Tres¢ tego dzieta nie jest nam obca, bo artysta
przed paru laty obraz podobny rozpoczal i cho-
ciaz nie ukonczony zupeinie, wywarl on ogromne
wrazenie na zwiedzajacych wystawe sztuk pig-
uych. Otoz jezeli poprzednia praca nieukonczona,
a wigc i niewystudjowana nalezycie, mogta wy-
wola¢ tak chlubne uznanie dla artysty, to mamy
nieptonna nadzieje, ze obecna praca, ktorasmy
w jego pracowni ogladali, w wysokim stopniu
zadowolili najwytrawniejszy gust artystyczny i da
$§wiatu pozna¢ artyste, ktorym si¢ kraj nasz
stusznie poszczyci¢ moze. Ze szczegdtowem oce-
nieniem tego dzieta wstrzymamy si¢ do chwili wy-
stawy, ktorag artysta z prac swoich zamierza
urzadzi¢ i ktéora da nam mozno$¢ wszechstron-
niejszego o jego talencie pomoéwienia.

(M) Pan

* *

(Z. R.) Z prawdziwie pocieszajacym obja
wem na polu rolnictwa krajowego przychodzi nam
dzi$ podzieli¢ si¢ z czytelnikami.

Wiadomo, ze warto$¢ uzytkowa nasienia,
zalezy od procentu w niem prawdziwego i czy-
stego ziarna, jak niemniej od procentu sity kiet-
kowania jego. Na sprawdzenie tej warto$ci go-
spodarz na wsi po wigkszej cze$ci ani czasu, ani
przyrzadéw nie posiada, nie moéwiac juz o tern,
iz czgsto brak odnosnych wiadomo$ci w tym
wzgledzie, na sprawdzenie takie nie pozwala. To
tez byto pobudka dla niektéorych handlarzy na-
sion, iz ufni w monopol, poczeli fatszowac drogie
nasiona przymieszka innych tanszych, a wreszcie
rzucono si¢ nawet do podrabiania drobnych na-
sion farbowanym piaskiem. Niedawno odkryta
zostata ogromna fabryka w Hamburgu niejakiego
Hirschmanna i listy tego ostatniego ogloszone
w pismach publicznych, w ktorych p. H. ofiaruje
firmie Crater et Comp. w Londynie okoto 300
cetnaroOw piasku przeznaczonego do falszowania
koniczyny czerwonej po 3*a talara za cetnar i
taka sama ilo$¢ do fatszowania biatej koniczyny
po 412 tal. za cetnar! Nadto z zagranicznej
prasy rolniczej dowiadujemy si¢ prawie co mie-
siac o nowych fatszerstwach, przyczem najczg-
$ciej uzywane s3 w tym celu kamyczki i na-
sienie kanianki.

To samo cosmy powiedzieli o nasionach,
dzieje si¢ i ze sztucznemi nawozami. Rolnik ku-
puje je u nas po najwigkszej czgsci bez zadnej gwa-
rancji ze strony sprzedajacego, a najniebezpie-
czniejsza pod tym wzgledem jest maczka ko-
$ciana, ktora nieraz rozmys$lnie zafalszowana
najrozmaitszemi dodatkami, nie majacemi zadnej
nawozowej warto$ci, naraza rolnika na wielkie
bardzo straty.

Ot6z w nr. 2 ,Rolnikall z dnia 31 stycznia
b. r. dwaj profesorowie szkoty roln. w Dublanach
pp. dr. S. Kudelka i dr. R. Wawnikiewicz pro-
ponuja kupujacej te przedmioty publiczno$ci rol-
niczej, aby od handlarzy nasion i sztucznych
nawozow zadata gwarancji za dobro¢ towaru,
a poniewaz u nas w catej Galicji nie ma dotad
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stacji kontroli nasion i nawozdéw, jakie za gra-
nicg dla wygody rolnictwa od lat kilkunastu
egzystuja, p. Kudelka o$wiadcza, iz z calg go-
towoscia wykonywaé bedzie prace w tym kie-
runku, o ile przyrzady w Dublanach na to ze-
zwola; p. Wawnikiewicz za$§ prosi o przesytlanie
mu nawozow do analizy do Dublan, gdzie w la-
boratorjum chemicznem moze jej dokonad.

Sadzimy wigc, iz pp. rolnicy nauczeni do-
$wiadczeniem odtad zada¢ beda gwarancji za
towar, ktory stosunkowo drogo optacajg, a odezwa
pp. Wawnikiewicza i Kudelki nie pozostanie bez
skutku. Tu tylko nawiasem nadmienimy, iz oba-
wy o to, aby pp. handlujacy na gwarancj¢ taka
si¢ nie zgodzili, jezeli sa, s3 plonne, zagranica
bowiem uczy, ze byle tylko zadanie bylo ogdlne,
wszyscy mu ulegna, poddajac si¢ kontroli, inaczej
daliby sobie sami §wiadectwo falszerzy.

Pod wzgledem objasnien tyczacych si¢ for-
my zadania, jak niemniej sposobu przesyiki to-
warow tych do kontroli, odsytamy czytelnikéw
do odno$nych rozpraw pomieszczonych we wspo-
mnianym numerze ,,Rolnika."

(S’) I nasze miasto mialo w tym tygo-
dniu swgj wielki evenement, a ktéory do naj-
przyjemniejszych, do najroskoszniejszych nawet,
w kronikach swego zycia estetycznego zapisze.
Oczekiwana od tak dawna i z takiem upragnie-
niem wizyta Henryka Wieniawskiego, zi$cita si¢
nareszcie, a z nig, naturalnie, prawdziwe dla
nas uroczysto$ci artystyczne. Jezeli bowiem cata
zagranica wielbi w Wieniawskim najpierwszego
dzi§ skrzypka, to dla nas jest on czems$ znacznie
wigcej jeszcze. To minstrel ducha polskiego co
gloskami harmonji i pisze i $§piewa nietylko naj-
pickniejsza stron¢ przesztosci naszej, ale zarazem
i drgajace zyciem niesmiertelne nasze ideaty.
Powiedziano kiedy$ o Wielkim Polonezie Szope-
na, ze sluchajac go zda si¢ widzie¢ w wyobrazni
duchy przodkoéw naszych; postuchajcie dzisiaj
Drugiego Poloneza Wieniawskiego, jak on go wam
zagra, a ujrzycie jasno cala Polske zywa w jej
krwi i jej kosci.

Widzac dobrze jakiego to mistrza mieliSmy
stysze¢ posréd nas, robiliSmy sobie juz z gory
nadzwyczajne nadzieje; pokazato si¢ jednak zesSmy
niero6wnie mniej si¢ spodziewali, anizeli to wolno
nam byto czyni¢. To tez przepetnionej za kazdym
koncertem sali Miejskiego Patacu, nie wstrzgsato
nigdy jeszcze dotad tyle i tak zywych oklaskow
i okrzykéw uniesienia, a to przedewszystkiem
ze strony najpigkniejszego towarzystwa znawcow
i mitosnikow sztuki, jak na tych festynach har-
monji, ktore nam na zawsze we wdzigcznej po-
zostang pamigci.

Co do blizszych szczegélow tych uroczy-
stosci radziby$my bardzo takze je zaznaczyé¢, ale
o wszelkiej wlasciwej krytyce zadnej tu mowy
by¢ nie moze. Henryk Wieniawski ukazal nam
sic w takiej potgdze, ktora przeszta wszystkie
nasze najwigksze nawet wymagania; za cala wigc
ocen¢ mozemy to tylko powiedzie¢, ze obecnie gra
tego wielkiego wirtuoza powinna by¢ uwazanag
za doskonaloié, za najwyzsza skale probiercza, za
wzo6r do nasladowania.

Naturalnie, ze to wszystko moze by¢ jedy-
nie dla tych zrozumiate, co mieli sposobno$¢ sty-
sze¢ osobiscie tego wielkiego mistrza. Ale w ja-
kiz sposob to wyrazi¢ mozemy dla tych co tej

sposobnosci nie mieli ? Niepodobna. Jezeli im po-
wiemy o zadziwiajagco jasnej interpretacji przez
Wieniawskiego najwyzszych i najklasyczniejszych
dziet, o nieporownanem zachowywaniu przezen
wtlasciwosci stylu, poczawszy od utwordw naj-
wigkszych klasykow : Bacha, Beethovena, Men-
delsolina, az do uchwyconego zywcem z wiejskiej
strzechy — polskiego oberka ; jezeli im bedziemy
moéwili o czarujgcej $piewnosci tonéw pod smycz-
kiem tego mistrza, ktéry juz to nas unosi w ja-
kie§ promienne §wiaty swem anielskiem cantalile.
juz to wstrzgsa do glebi calg istot¢ nasza olbrzy-
miej potegi dramatycznym akcentem! Absolutny
pan zdumiewajacego mechanizmu, kaze on skrzyp-
com swoim wyrazaé wszystkie najrozmaitsze
uczucia, przemawia¢ wszystkiemi glosami, a in-
strument stucha go jak dziecie. Tu wam si¢ zda
stysze¢ flet maty lub zwykly, tam fagot; tu me-
taliczny glos klarynetu, tam stlumiony i migkki
gltos waltorni; ba! nawet wam si¢ odezwg so-
prany kobiece obok barytonow lub tenoréw mg-
skich, a wszystkie stosownie do woli mistrza,
do tego, gdzie i jak jego smyczek uderzy, chocéby
mu przyszto—jak to nieraz czyni—zaczaé i pro-
wadzi¢ S$piew w 7ej lub nawet 10ej pozycji na
czwartej strunie! Jezeli wigc to opowiadaé be-
dziemy, to kt6z jednak zdota ztad wyobrazi¢
sobie jakkolwiek dokladnie te wrazenia, jakie
gra tego mistrza na obecnych sprawia? Wiecej
nawet, bo wymienianie samych juz $cislej techni-
cznych szczegotow, nie wiele tu nauczyé moze.
Gdyby$smy naprzyktad chcieli si¢ zastinawiaé
nad zdumiewajaca tatwoscia i spokojem, z jakie-
mi Wieniawski nadaje smyczkowi natychmiastowe
zwroty w najgwattowniejszych zmianach jego uzy-
wania; ze widac¢ u niego prawie dotykalnie wszyst-
kie rodzaje i odcienia w rodzajach smyczkowania;
ze gdy bije najpigckniejsze staccata (st. eUtistigae,
st. volany) 1 to b\dz w gorg, badz nawet na dot,
potrzebuje na kilkadziesigt nieraz nut zaledwie
potowe lub jednej trzeciej smyczka i jeszcze jego
reszt¢ zaczyna nastepny $piew wigzanemi nutami;
ze jednym i tym samym smyczkiem i to nawet
badz samym koncem badz u samego talonu wy-
dobywa obadwa passaze najpickniejszych a ra-
zem najtrudniejrzych arpeggiow, ze jego legato
we wszystkich mozliwych pozycjach oprocz szcze-
golniejszego wdzigku i sity w spadkowaniu wy-
daje si¢ nadto jeszcze najczystszem iasiolage. A cOz
powiedzie¢ ojego gamach chromatycznych w szyb-
kiem tempo, a prowadzonych jednoczesnie na dwu
strunach, (seita zdaje si¢) i to ze zmiana ciagla
palcow, albo o prowadzeniu calych $piewow decy-
mami — o ile naturalnie harmonja na to po-
zwala, — albo oktawami uderzajac jednoczesnie
ciggly tryl na goéornym tonie oktawy, a jaki to
jeszcze tryl i wilu odcieniach! Otéz to wszystko
opisywaé¢ bynajmniej nie wystarcza, choc¢by przy
kazdej rzeczy po szczegbdle podnosi¢ mistrzowska
doktadnos¢ i pigknos¢ wykonania. GdybySmy za$
chcieli si¢ zastanawiaé jeszcze nad roéznemi cat-
kiem nowe mi rodzajami smyczkowania jakich sam
tylko Wieniawski uzywa i ciagle wytwarza, albo
gdyby$my opowiadali o prowadzeniu przezen §pie-
wow, o szybkich tonach nutami harmonicznemi
(t. z. flageolet) 1 to jeszcze w legato posuwanem
(t. z. poit de voix) i t. p. to moze w niejednym
punkcie wierzyéby nam nie chciano!

Zostawmy wiec na boku wszelkie w tym
wzgledzie szczegodty, dodajac tylko, ze o egze-
kucji Wieniawskiego we wszystkich prawie dzie-
fach, moznaby chyba jedynie tez same powtorzy¢
wyrazy jakie Voltaire chcial widzie¢ podpisane



na kazdej karcie pigciu arcydziel Rasyna: pig-
kno, doskonatos¢, szczytnos$¢.

w programie dwu koncertow jakiemi nas
obdarowal Wieniaw ski w poniedziatek i we $rode,
znalazty si¢ : Mendelsobna, ‘Concerto, Beethovena,
Romanse T. dur.; Vieuxtemps’a -Concerto, A. moll,;
Bacha, praeludium, Vivace ; Ernsta, fantazje z pieini
wegierskich; a oprocz tego dwa wlasne utwory
koncertanta: 2<i polenez i Xegenda, jak roéwniez
jego uktadu fantazje na motywa z opery Pjaust,
Gounoda.

Co do pierwszego z tych dziet to moze nigdy
jeszcze nie mialo takiego jak nasz mistrz interpre-
tatora, (szczegdlnie w pierwszem rozlegtem 4 I-
legro appassionato 1 koncowem Sflolto vivace), a to
z powodu swego kolosalnego zakroju, iScie atty-
ckiej formy, a zarazem nagromadzonych w niem
ogronmych trudnosci technicznych. Egzekucja
koncertu mcii byla tak ol$niewajaca, ze przy-
puszczamy, iz to ja musiat stysze¢ kiedy$ scho-
dzacy z pola Vieuxtemps, gdy publicznie sktadat
palme¢ pierwszenstwa naszemu wielkiemu mistrzo-
wi. Co do praeludium Bacha ('Piclino solo), sty-
szeliSmy juz nieraz, ale dopiero dzisiaj po raz
pierwszy mamy o niem prawdziwe pojecie. Tu
zarazem "Wieniawski mial sposobno$é¢ nietylko
do rozigrania swego smyczka w przeslicznem
grand détache, ale co wazniejsza, mogl nam oka-
za¢ do jakiego stopnia umie odtworzy¢ wiasci-
wos$¢ 1 oryginalno$¢ stylu dziet chociazby wieki
cate nas dzielity od jego epoki. A c6z powiedzie¢
0 wykonaniu dzieta Ernsta? Wielki ten i nie-
odzatowany talent, nie moze chyba mieé, zdaje
nam si¢ wspanialszego dla swych cieniow pomni-
ka, jak reprodukcja jego utwordéw przez takich
mistrzow jak Wieniawski. Wreszcie W fantazgji
z Pjausta okazal nam koncertant ogromne boga-
ctwo 1 szlachetnos¢ foimy jaka umie wtadaé
w ukladzie. Nietylko bowiem daleki od wszel-
kich pospolityih sposobdéw, ale zwykle nawet
pogardza zwyczajng pomocag w podnoszeniu efe-
ktu, tak dalece, ze odrzuca te, ktérych sam autor
w niektéorych miejscach uzywat. Gdy za$ sam
wytworzy jaka mczajke, to wistny zachwyt wpro-
wadza stuchacza. Nakoniec, co do jego wtasnych
utworéw, nie mamy prawie stow na ich uwiel-
bienie. Jego Xegenda (w drugiej czgsci con sordi-
ne), to oda piersia przeczystej Muzy wyspiewa-
na. Jego ligi Polonez, to wielki poemat narodo-
wy. Miejscami zdawalo nam si¢ stysze¢ w nim
huczna, ogromna ,kapelle“ na starych zamkach
dawnej wielkosci i slawy. Blask olSniewajacy
bogactwa tonoéw, gromkos$c, buta, naprzemian
serdeczny affekt, rzewnos$¢, a majestat, ktorego
jedynem dzi§ echem moga by¢ tylko nasze
synowskie, polskie serca, — wszystko si¢ tam
znalazlo!...

Monarchowie 1 wtadzcy $wiata obdarzyli
naszego mistrza mnostwem honorow i niezliczo-
nych dekoracyj. Niechze nasz hold, nasza wdzie-
czno$¢ powszechna dla jego genjuszu i dla jego
pamieci zawaza dlan wiecej, trwalej i na zawsze,
a to pod haslem jego rodzimej, mazowieckiej nuty
jaka nas ostatnio pozegnal.

P. S. W obu koncertach Wieniawskiego
brali udziat takze, jego akompaniator, p. Ni-
kisch, i dwie mlode amatorki, pani K. W.
l panna R. Powiemy zapewne o nich jeszcze,
ale juz w przysztym tygodniu.

3C3

Pismiennictwo polskie.

(Roztrzgsania i opowiadania historyczne przez jjozefa
Szujskiego. TKralcow S876.)

(Cigg dalszy.)

Zawiazanie blizszych stosunkow politycznych
migdzy Andrzejem Dudyczem, biskupem Pigcio-
kosciotow, postem cesarza Maksymiljana w Polsce,
a znanym mowca i pisarzem ks. Stanistawem Orze-
chowskim, jest przedmiotem nast¢pujacej po trzech
wymienionych recenzjach rozprawki. Zygmunt
August sprzykrzywszy sobie zon¢ Katarzyng
Austrjaczke, pragnal si¢ z nig rozwies¢. Nie
moglo by¢ to obojetnem cesarzowi Maksymilja-
nowi, ktory si¢ staral o uzyskanie jak najwigk-
szego wplywu w Polsce, aby po $mierci kréla
korone polska zapewni¢ domowi austrjackiemu.
W celu przeszkodzenia roztaczeniu si¢ krola
z krolowa, a zarazem w celu zorganizowania
stronnictwa austrjackiego w Polsce, wystat Maksy-
miljan Il posta w osobie przebiegtego dyplomaty,
biskupa Dudycza. Krolowa juz miata opuszczac
Polske, kiedy naméwiony przez Dudycza prymas
Uchanski zwotatl senatoréw do Gniezna, i z nimi
razem zatrzymal ja w Radomiu. Dudycz potrafit
pozyska¢ dla swej sprawy Orzechowskiego, i tenze
na sejmiku wojewddzkim w Sadowej Wiszni
r. 1566 palngt gwaltowna mowe¢ przeciw krolowi
i spowodowal nig, ze obecni senatorowie i szlachta
uchwalili wotum zaufania dla prymasa i senato-
row gnieznienskich za to, ze krélowe od wyjazdu

powstrzymali. Ciekawa t¢ moweg ogtosil po raz
pierwszy p. Szujski z manuskryptu bibljoteki
Jagiellonskiej. Od czasu owej mowy datuje si¢

$cista zazylo$¢ migdzy Orzechowskim a Dudy-
czem. Byly to dusze pokrewne sobie. Biskup
Dudycz wkroétce ozenit si¢ ze Straszowna,
w czem poszedt za przykladem swego przyja-
ciela Orzechowskiego. Jak silnym byt duch re-
formatorski X VI wieku, skoro ksigzeta koSciota
oprze¢ im si¢ nie mogli!

Obszerniejsze przedstawienie stosunkow dy-
plomatycznych Zygmunta Augusta z domem
austrjackim, ktorych poselstwo Dudycza jest
tylko malym epizodem, jest przedmiotem naste-
pujacej gruntownej rozprawy. Autor przedstawia
w niej zawiklang sie¢ dyplomatycznych gier pro-
wadzonych przez cate panowanie Zygmunta Au-
gusta we dworze polskim, naprzod przez cesarza
Ferdynanda, nastgpnie przez Maksymiljana II.
Dom austrjacki odziedziczyl po Luksemburczykn
wspotzawodnictwo z Jagiellonami, ktorych familja
panujac w Polsce, Czeszech i Wegrzech stawata
si¢ coraz grozniejsza dla cesarstwa. Zygmunt I
oci¢zatly w ostatnich latach panowania, zawarl
przymierze z domem austrjackim, bedacym w co-
raz to klopotliwszych stosunkach. Zygmunt Au
gust takze nie w Swietniejszych wstapil na tron
ojcowski. Glowna troska dla niego byta sprawa
o Barbarg, o ktora ciagte krzyki podnosili nie-
przyjazni Radziwitlom magnaci dzielnie sekun-
dowani przez swych adherentéw szlacheckich
Ferdynand postarat si¢ o potwierdzenie dawnego
przymierza, nie doprowadzito ono jednak do za-
mierzonego skutku. Zygmunt August z mlekiem
matki wyssatl zasady polityki wtoskiej; podejrzli-
wo$¢ 1 dazenia do samodzielnosci. Nie mozemy
doktadnie poda¢ catego przebiegu rozmaitych
robot dyplomatycznych toczacych si¢ przez cale
panowanie Zygmunta Augusta, powiemy tylko,
ze rzecz chodzila gtownie o wymuszenie neutral-

nosci Polski wobec Zapolyi, a po sprzykrzeniu
sobie przez Zygmunta Katarzyny austrjackiej, o
uniemozliwienie rozwodu i uorganizowanie silnego
stronnictwa rakuskiego, aby zapewni¢ korong
Maksymiljanowi. Dzielnemu i konsekwentnemu
dziataniu Maksymiljana, przez zdolnych postow i
ajentow, jako to: Herbersteina, Kurzbacha, Lo-
gusa, Dudycza i innych, udalo si¢ oba cele prze-
prowadzi¢. Zygmunt August, ktérego jedynem
zyczeniem bylto roztaczy¢ si¢ z chorowita Kata-
rzyna, ozeni¢ si¢ raz czwarty i zostawi¢ nastepce
tronu, mimo swego dyplomatycznego talentu nie
zdotat tego dokazad, natrafiajac na kazdym kroku
na trudnosci przygotowywane przez Maksymi-
ljana. Silne stronnictwo austrjackie utworzyto si¢
rzeczywiscie i przeprowadzilo wybor Maksymi-
ljana na krola polskiego, ktory tak smutny miat
koniec pod Byczyna. Ciekawe szczegdly o robo-
tach dyplomatycznych na dworze Zygmunta Au-
gusta zebral gltownie p. Szujski z nieznanych
dotychczas manuskryptéw wiedenskiej bibljoteki.
Zrédtowa ta praca zwraca tern wigcej na siebie
uwage, ze jest jedna z pierwszych traktujacych
o dyplomacji polskiej.

Nastgpna rozprawa zatytutowana ,,.Dawna
Rzeczpospolita i1 jej pogrobowce™ rdzni si¢ sta-
nowczo od poprzedzajacych tak pod wzgledem
treSci jak i formy. Jest to polityczny artykut
z wybitnem pig¢tnem stronniczosci, a historja jest
w nim dla autora tylko kanwa, na ktoérej dzierzga
swe polityczne i socjalne zapatrywania. Stusznie
autor wykazuje, ze jesteSmy nieodrodnymi syna-
mi ojcow naszych; te same zalety i wady co
dawniej, 1 teraz widoczne w naszym narodzie.
Nieposzanowanie prawa, zanadto wygoérowana
indywidualno$¢, gonienie za urz¢dami bez zasta-
nowienia czy im si¢ podota — wady te posiadali
Polacy przed dwoma wiekami i teraz od nich nie
sg wolni. Dotychczas na wszystko zgoda. Ale
autor wszystkie te wady przypisuje wlasciwie
nie calemu spoteczenstwu tylko polskiej demo-
kracji, ktéora uciska(!) pelna wszystkich cnot
szlachte 1 czyni wszystko, co zte i dla narodu
niekorzystne. Od czasu do czasu wyrywa si¢
z bogobojnej piersi p. Szujskiego wladza docze-
sna papieza, zlaczona $cisle z naszym losem (!),
prawi nad nieuszanowaniem dla arystokracji, sto-
wem z tego wszystkiego powstaje dziwny gali-
matjasz zdan ztych i dobrych, stusznych i ten-
dencyjnie falszywych, czgsto zas
przeciwnych. Stronniczo$¢ swg posuwa jednak
autor za daleko; niech co chce prawi o demo-
kracji naszej, niech wzdycha za doczesng wtadza
papieza, nikomu to nic nie szkodzi, ale niegodnie
jest rzuca¢ si¢ na bohateroOw ostatniego powsta-
nia, co p. Szujski mimochodem czyni. W roz-
prawie tej autor ,, Teki Stanczykal okazuje si¢
w catym blasku swej Herostratowej stawy, kto-
rej pewnie nikt mu nie zazdro$ci. Radzibysmy
zawsze mie¢ do czynienia z p. Szujskim, jako

historykiem, jako publicysta jest on wstretnym.
(Dok. nast.)

sobie wregcz

JOGADANKI.

XXI.

Jezeli Europa przypuszcza, ze ,,pogadanka"
dzisiejsza zawiera¢ bedzie jakie poturzedowe commu-
niqgue W sprawie zmiany zasztej w wydawnictwie
pygodnia, to myli si¢ ona mocno. Ani urz¢gdownie,
ani poturzgdownie nie mam co doda¢ do oglo-



szenia, umieszczonego na czele obecnego numeru,
jak chyba to jedno, ze zmiana o ktérej mowig,
nie zostaje w zadnym zwiazku z upadkiem Mid-
liata-paszy, ani z przejazdem Don Carlosa przez
Lwoéw do Kiszyniewa. Wszelkie tedy kombi-
nacje, jakie z tego powodu pojawi¢ si¢ moga
W SPrzegl4clzie Xwowsldm, pozbawione be¢da fakty-
cznej podstawy. Rozumie si¢ to zresztg samo przez
si¢, bo organ ks. Podolskiego wszystkie swoje
rozumowania na podstawach wylacznie idealnych
opiera... Nic dziwnego, ze tak eteryczny fundament
zatamuje si¢ zwykle pod cigzarem grubijanstw, ktore
dzwiga¢ musi. Ale — zostawszy sobie na post
watpliwa przyjemno$¢ rozmawiania o przeglgdzie,
a zobaczmy, jak si¢ prezentuje karnawal w peni
SWojego rozwoju.

Mimo coraz glo$niejszych narzekan na neg-
dz¢, na lichwe, na brak zakladow — zastawni-
czych itp. nie mozna twierdzi¢, by zapusty tego-
roczne nalezaly do mniej ozywionych. Przeciwnie
niewyspane fizjonomje mtodziezy, jakie mozna wi-
dywa¢ na ulicach co rana, juz same przez si¢
$wiadcza wymownie o wesoto przepgdzanych no-
cach. Moéglby kto zarzucié,

ze pewna cz¢$¢ mto-
dziezy zwykta nie wysypiaé

si¢ o kazdej porze
roku, i1 ze przeto fizjonomie jej nie dowodza wcale
wiekszego lub mniejszego ruchu karnawalowego,
ale uwazny spostrzegacz odeprze bezwarunkowo
taka insynuacje. Kto si¢ nie wysSpi w zwyklych
warunkach zycia, a nie jest urze¢dnikiem poczty
lub telegrafu, skazanym na stuzbe nocng, ten prze-
myka si¢ ulicg tak, aby byl jak najmniej widzia-
nym, podczas gdy bohater kotyljonowy z pewng
duma pomrukuje zaspanemi oczyma i ostentacyj-
nie wtoczy zmaltretowane nogi, opowiadajac ka-
zdemu, kogo spotka, ile juz dni i nocy nie uda-
wal si¢ na spoczynek. Zwazywszy czeste bardzo
pojawianie si¢ takich dobrowolnych ofiar bezsen-
nosci, chelpiacych si¢ okazata walecznoscia, mo-
zna twierdzi¢, ze karnawal tegoroczny jest bar-
dzo S$wietnym.

Bilans zapustny przedstawia si¢ tak: cztery
bale publiczne z optacanym wstepem, jeden ,,pro-
szony-, trzy reduty, kilkanascie ,,wieczorkow pu-
blicznych®, nieskonczona ilo§¢ zabaw prywatnych
lub w kolkach zamknietych, a ponad wszystkiem,
w oficjalnej glorji, dwa wieczory tancujgce u Na-
miestnika. Z tych pierwszy, mojem zdaniem, na-
zwacby mozna bylo réwnem prawem, wieczorem
jedzacym. Sala w gmachu namiestnictwa zostawia
mato bardzo swobody popisom choreograficznym,
podczas gdy kuchnia zdaje si¢ by¢ urzadzong tak,
by mozna nakarmi¢ goS$ci na dwa tygodnie. Je-
dnej tylko 3Cromice Codziennej nie podobata si¢ ta
zabawa, ktora jej zdaniem, miala by¢ ,nudnag i
sztywna-. Inne dzienniki natomiast przescigaly si¢
w pochwatach. Par tanczacych bylo trzydziescie
kilka; prowadzit tance p. Skrzynski. Miedzy tan-
cerkami uderzata pigkno$cig i dystynkcjg hrabianka
Potocka, dalej hr. Dzieduszycka, corka b. mar-
szaltka, i innych wiele. Godzi si¢ takze wspomniec,
ze malo ktoéra rodowita Polka tak pigknie tan-
czy mazura, jak ksigzna Thurn-Taxis, z domu hr.
Schafgottsche, zona putkownika ibrygadjera jazdy
ks. Lamorala. Z gosci zamiejscowych uwazaliSmy
hr. Grocholskiego (z Wotynia) i pana Wienia-
wskiego, znakomitego skrzypka, ktory uswietnit
koniec zapust we Lwowie dwoma koncertami.

*
* *

P. Wieniawski nalezy do tych pierwszorze-
dnych artystow, okolo ktérych nazwiska anegdo-
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ty roja si¢ jak muchy. Jedna z najlepszych, ktora
styszatem, opowiem tutaj. Wiadomo do$¢ powsze-
chnie, ze od czasu zamachu na po$wigcong osobe¢
Imperatora i Samozdziercy Wszej Rosji, Jego Wie-
liczestwo powierzyl obron¢ swojej osoby ogrom-
nemu jak Zrebi¢ brysiowi, ktdéry go nie opuszcza
na chwile i jest djresowanym do

rzucania si¢ na
ludzi.

Pewnego razu gdy Car przejezdzal przez
Warszawe, a prezydent miasta jenerat Witkowski
po ukazu jawit si¢ na dworcu koleji zelaznej
z chlebem 1 solg, brys wyskoczytl z wagonu i ku
wielkiemu rozweseleniu carskiego
chleb Ot6éz innym razem, powotano
Wieniawskiego do dworu w Petersburgu, ikazano
mu gra¢ na skrzypcach. Koncert rozpoczal si¢
juz, gdy wszedt Jego Wieliczestwo, poprzedzony
przez brysia. Temu ostaniemu podobaly si¢ snaé
skrzypce, przystapit tedy do Wieniawskiego i po-
czal w bardzo podejrzany sposoéb przysuwac si¢
do jego prawego ramienia. Artysta podnidst in-
strument jak mogt najwyzej, i spogladajac z pod
oka na niebezpieczna bestjg, gral dalej jak mogt.
Car lubi zarty, i $miatl si¢ serdecznie z jego am-
barasu. Nakoniec atoli sobaka si¢
w swojej poufatosci tak daleko, ze wspigla si¢
w gore, opierajac jedna tape na piersi skrzypka,
ktory nie chcac przerwaé rozpoczgtej produkcji,
ani lez traci¢ carskiego zwierza, dokazywat cu-
dow zreczno$ci w prowadzeniu smyczka. Nako-
niec car raczyl przemowic.

serca porwal
1 pozartl

posuneta

— Obawiam si¢, ze panu moj pies zawadza?
— Nie, Najjasniejszy panie,
si¢, bym nie

to ja obawiam
zawadzat psu Waszej Cesarskiej
Mosci — byta odpowiedz!

Car raczyl najmito$ciwiej ro$tniac si¢ gtosno,
wstac i wlasnorgcznie ujawszy brytana za obroze,
uwolni¢ artyst¢ od niemitego sgsiedztwa.

* *

O tern, czego nawet lak niewinna sztuka,
jak muzyka, doswiadczy¢é moze w Moskwie, opo-
wiada takze jeden z ostatnich numerow paryskie-
go X'-3ara zabawny szczegdél z czasOw pobytu
stynnego francuskiego kompozytora Boieldieu na
dworze Aleksandra I. Boieldieu komponowat w Pe-
tersburgu partycje nowej opery, ktorg wysytal do
Paryza w miar¢ jak konczyl kazda czesc zna-
czniejsza. Azeby unikna¢ pomytki, znaczyl kazda
skrzyni¢ inng nutag muzyczng. I tak, na jednej
skrzynce stato si, na drugiej mi, na trzeciej sol.

Znaki te zaalarmowaty policje carska, ktora
wyobrazila sobie,

ze natrafila na $lad jakiego$

spisku, i korespondencji prowadzonej szyframi.
Po dlugiem tamaniu sobie glowy, policmajster
przettumaczyt si, mi, sol w ten sposob: six mille

soldats, 1 bezposrednio chciano uwi¢zi¢ kompozy-
tora. Na jego szcze$cie, car wdal si¢ osobiscie
w te spraweg i uspokoil policje co do zamiarow
autora ,Biatej Damy.“

* * *

W Paryzu urzadzita panna Dumas ,poranki
charakterystyczne,- przeznaczone dla produkcyj
dramatycznych i muzykalnych moskiewskich, wto-
skich i hiszpanskich. Na pierwszym, czytano ,,Ru-
satke" Puszkina, ktorg p. Lapomineroye zachwa-
lit byl bardzo Francuzom. 3figaro znajduje prze-
ciwnie, ze jest to dzieto bardzo mierne.

X! (Hetman, dramat, o ktorym wspominatem
w ostatniej pogadance,
na scenie paryzkiej.

ma wielkie powodzenie
W  Wiedniu 3)uck ‘Wojewody,

Grossmana, robi furor¢ ; pisma ilustrowane prze-
pelnione sa rysunkami, ktérych przedmiotem jest
ta opera. Miejmy nadzieje, ze ujrzymy ja kiedy$ i we
Lwowie, zwtlaszcza gdy przepowiednia moja zi-
Scita si¢ predzej, niz sam przypuszczalem — tj.
gdy wrocil juz syn marnotrawny naszej opery,
p. Zakrzewski z krotkiej wedrowki po $wiecie.
Dyrekcja nie poszta atoli za przyktadem ojca bi-
blijnego ; przynajmniej chor $wiadkiem, ze nie
padlo ofiarg uczty powitalnej zadno cielg, ani ttu-
ste ani chude. Tegoczes$ni dyrektorowie tak mato
sag podobni do patrjarchow
nie oplaci

starego zakonu, ze
si¢ by¢ marnotrawca 1 wloczyé sie
po S$wiecie.

3an Xam.

0 potrzebie rozwoju przemyslu malego

czyli drobnego w Galicji
napisat

JAN Nep- Z pi-EKSOWA pNIEWOSZ.

(dag dalszy.)

Jak zwykle w metnej wodzie najlepiej to-
wi¢ ryby, tak tez i u nas odgrywa si¢ teraz
smutny dramat, ktoéry nazwe¢ nowa Targowicy.
Dramat ten moze podkopaé¢ reszte podwalin,
z braku ktéorych nasz domowy przemyst musi
na dlugie czasy runaé.

Zapytasz czytelniku i stusznie, kto sa ci
nowi Targowiezanie ? — Jest to nowarasa w spo-
leczenstwie, ktéora jak szarancza do nas spadia
podczas budowy pierwszej drogi zelaznej, a imig
jej: ,przedsigbiorcy."— Zaiste, niewielka liczba
pomigdzy nimi takich, u ktérych na czole wy-
ryte godlo prawosci. Reszta, jest to pokolenie
$redniowiecznych ,Raubritterow", — ktore jak
dzuma do nas przyszlo, i zarazito oddechem swym
zywotne sily narodu. Rasa ta wyradza si¢
w kaste, nie wybiera w $rodkach; dla niej nie
ma nic §wietego. Pieniadz, to jej Bég! — a zdo-
bywa go uprzywilejowanym rozbojem. Sumienie,
jako przedmiot zuzyty, rzucita do komory sta-
rych gratow.

Bezkarno$¢ w naszem spoleczenstwie otwo-
rzyta dla tej sekty szerokie pole dziatania; ra-
bunek publicznego zaréwno jak i1 prywatnego
dobra, nie w nocy, ale w biaty dzien si¢ odbywa.
Mamy jeszcze w zywej pamigci budowe drog
zelaznych jak: czerniowieckiej, brodzkiej,

tup-
kowskiej i innych;

te zlota ere krociowych zy-
skow bez pracy, opartych jedynie na bezsuinien-
no$ci 1 krwawym pocie wyzyskiwanego ludu;
te orgje, ktore prawi*} we wszystkich warstwach
szczepity jad zepsucia. Niedziw, ze pieniadz tak
lekko nabyty toczyt si¢ dalej odpowiednia droga,
dopokad goj znowu zgrai ,Raubritterow" ni
zabrakto.

niec

A ze te blogie czasy moze bezpowrotnie
mingly, i trudno odwyknaé¢ od nabytych natogow,
trzeba goni¢ za innemi Oto kraj
dobywa
aby jak najpredzej wyrdwnacé si¢
w pochodzie pracy ludow, podpieraé, co caly
wiek niszczyl, lub ktas¢ na nowe podwaliny pod
budowe przysztosci.

Ta praca ofiarna jest $§wieta dla kazdego,
w czyjem sercu chociaz jedna kropla krwi wiel-
kich ojcow naszych jeszcze ptynie. Wyjatek je-
dynie stanowi najznaczniejsza cz¢$¢ przedsigbior-
cOw; a wiec i oni

zdobyczami.
uderzyt w dzwon pracy organicznej,
wszelkich sit,

si¢ zszeregowali, ale jedynie



41a osobistego oblowu za jaka badz ceng. Kraj
miljony sktada, aby stawia¢ przybytki ka podnie-
sienia moralno$ci, wiedzy i bytu materjalnego.
Dla cywilizowanej nowej sekty, to gratka nie
lada.

Przy kazdym nowym planie, podtug ktorego
ma by¢ budowa jaka wznoszona, marzymy dobro-
dusznie naprzod, jakie to dobrodziejstwa sptyng na
nasza biedng rzesze¢ pracownikow, i jaka szkota
bedzie dla niej ta praca. Nie jedno ognisko ro-
dzinne zaptonie otuchg lepszej przysztosci, Nie-
jedna 1za nedzy obeschnie zapewne na licu. Przed
lichwg drzwi zostang zamknigte; nowe wska-
zowki w postepie pracy, zastapiag braki wiedzy
dotychczasowej.

Gorzka ironja ! te wszystkie marzenia je-
dnym podmuchem rozwieja nietoperze skrzydta
"Wandaléow dziewigtnastego wieku, bo kazda ich
praca przedsigbiorcza, pozostawia po sobie krwawe
§lady moralnego i materjalnego zniszczenia.

Przedsi¢biorca taki bierze np. budowe kro-
ciowej a nawet miljonowej warto$ci, obowigzujac
sie odda¢ klucze od wykonczonej catosci. Drwi
on jednak naprzéd z wszelkich warunkéw obo-
wigzujacej umowy, bo dawno juz nabyt doswiad-
czenia, ze tylko w rzadkich wypadkach mozna
by¢ na bezprawiu wylapanym,
karzacej sprawiedliwo$ci.
karnosci

i popas¢ w rece
Troski te w obec bez-
w naszem spoleczenstwie sg tak rzad-
kie, jak wygrana wielkiego losu na loterji.

Przedsigbiorca taki, zdarza si¢ cze¢sto, ze
nie ma nawet elementarnego pojgcia o dziele ja
kiego si¢ podjal wykona¢é; ale zato, gdyby przyja-
kiej wszechnicy utworzong zostata katedra ,,szwin-
dlu," moégiby zostaé profeserem luminarzem. Nie-
dawno, np. przy budowie tej lub owej kolei byt
prostym dozorag, wy-
rzuca tysigce 1 na domiar tytulujg go ,inzynie-
rem- lub ,architektem." Dla niego nawet c. k.
prokurator nie jest tak strasznem widmem jak
41a innych $miertelnikow. Dalsza charakterystyka

jest zbyteczng, wr6¢my do gléwnego zadania.

dzisiaj obraca krociami,

Ot6z przedsigbiorca taki podjawszy si¢ bu-
dowy, przyjmuje na siebie roboty: murarskie, sto-
larskie, kowalskie, §lusarskie, w ogodle wszystkie
jakich plan wymaga, licytujac ryczaltowo za naj-
nizszg ceng. W zacieklej walce z wspodltowarzy-
szami — nie umiejac oceni¢ warto$ci przedmio-
tow, bierze na siebie obowiazek, ktorego idac
prawa droga, nie mogt by wykonaé. Skruput ten
jednak najmniej go niezajmuj¢, bo oi czegdz na-
zywa sie ,przedsiebiorca"? Smiato wiec zwoluje
sodpowiednich przemystowcow, i kazdy dziat pracy
wystawia powtdrnie na licytacj¢ in minus; do-
piero z tych, ktéorzy podali najnizsze ceny, wy-
bierai rzucaz cynizmem hasto: ,,zycielub $mierc¢".

Dla tego, kto zna tajniki ne¢dzy naszego
przemystu rekodzielniczego, hasto to jest az nadto
zrozumiale. Przedsigbiorca robi jednem slowem
oszusta lub partacza z najuczciwszego dotad rze-
mieslnika. Bo gdy u tegoz w domu czeka liczna
rodzina, aby jej podal kawatek chleba, c6z mu
pozostaje ? Oto zgodzi¢ si¢ na wszelkie warunki,
wykona¢ robot¢ z najgorszego materjatu, naj-
stabiej, aby tylko pociggnigta byta blichtrem i wy-
starczyta na chwile odbioru, a co najwigcej, na
czas proby oznaczonej w umowie gltownej, zawar-
tej to z wladzami krajowemi, lub tez z osobg pry-
watna.

Biedny re¢kodzielnik znajdujac si¢ w takiej
-ostateczno$ci, nie oblicza, ze wtasng r¢ke przy-
ktada no6z do gardta nie tylko

sobie samemu,
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lecz moze kilku pokoleniom przemystu krajo-
Wego.

Nie rzucajmy wigc kamieniem potg¢pienia
na naszych przemystowcow re¢kodzielnikow, ale
raczej litujmy si¢ nad nimi, stajac w ich obro-
nie czynem i dobrag rada. Niedozwalajmy, aby
na naszej polskiej ziemi bezkarna rasa z pokolenia
»Raubritterow" zamieniata wolnych ludzi w bia-
lych murzynéw, robigc z nich narze¢dzia swego
bezprawia i demoralizacji. Nie dozwodlmy, aby
tem samem otwierano na osciez wrota najazdo-
wi przemystu obcego,
co nasze,

pod ktorego
by¢ zdruzgotane,

Mamy zreszta i takie wypadki,
wiedziano z gory,
ktorym powierzono

stopami to
musi zmiazdzone.
ze tam, gdzie
iz stréze publicznego dobra,
ster monumentalnej budowy
krajowej, pod zadnym warunkiem nie dopuszczg
naduzycia; gdy nasi przemyslowcy,
stolarze, nie mogli podjaé
ofiarowanych,

szczegblniej
si¢ pracy po cenach
panowie przedsi¢gbiorcy oddali ro-
boty te po za granice kraju, placac
wyzej.

A przeciez budowa

znacznie

taka, jak Akademja
techniczna, to z potu i ofiar catego kraju!

Czy wolno byto krok taki uczyni¢ instytucji,
ktora wzrosta z nas? Nie panowie, wam nie
wolno rzuca¢ kamieniem na naszych przemy-
stowcow rekodzielnikow, bo nie na nich wina
cigzy, ze jakiekolwiek tytuly dzierzycie, nie umie-
liscie si¢ obliczy¢ z rzeczywistg wartosciag przed-
sigbiorstwa. Liczyliscie
zmiany i wypadki;
raz , ze to bytla

zapewne na mozliwe
przyznajcie przynajmniej te-
wielka pomylka z waszej
strony.

Zadaniem instytucyj ekonomicznych by¢ po-
winno, aby widnokrag
niac,
nedzy.

swdj wspiera¢ i umoral-
ale nie wyzyskiwaé¢ 1 rzuca¢ na pastwe

Jezeli za$ instytucje takie, krom szyldow
jakie powywieszaly, przeciwnie postepuja, to
kazdego uprawniaja do wniosku, ze sg obcymi
wszelkiemu obywatelstwu kraju, byt swodj obli-
czajg na dzi§, a potem natladowawszy kieszen,
wycisngwszy ostatnie krople
wyniosg

sokow zywotnych,
Zwracamy jednak i
w tym wypadku ich uwage, ze czasem najlepsze
plany zawodza,
dziankami.
Jezeli

si¢ nach 3)raussen.

a Nemezys obdarza

niespo-
takiej samowoli, wrogiej postepowi
przemystu krajowego, nie polozymy tamy i kraj
caly nie poczuje si¢ do wywarcia nacisku moral-
nego, aby winowajcoOw powstrzymaé¢ w ich pie-
kielnych podskokach, to pocéz wyrzucaé¢ miljouy i
ubozy¢ ten kraj; czy dla nasycenia chciwej
czeredy ?

Dopokad bezkarno$¢ w naszem spoteczen-
stwie znajdowac bedzie tak zyzng niwg jak dotad,
tak dlugo wszelkie nasze dobre checi pozostang
praca Syzyfa. Czy chcemy
ze jesteSmy pobici,

stanowczo przyznac,
uie majac tyle cywilnej od-
wagi, aby czyny nieczyste nazywaé po nazwisku ?
Czy kazdemu, co na drodze bez wyboru, zyskal
pienigdz, wolno bezkarnie gospodarowac jak mu
si¢ podoba? Nie! i jeszcze raz nie! Nasze spo-
leczenstwo posiada jeszcze nerwy zdrowe. Poczu-
cie narodowej godnoSci jeszcze zyje, nie wymar-
lo; jedynie cywilna odwaga zostata przygnebiona,
i t¢ nam wprowadzi¢ potrzeba w przynalezne
prawa. Ona niechaj nam bedzie przy nieugigtej
wytrwalo$ci, gwiazda przewodnia. Przy jej swietle
zamienimy szczere chegci, w rzeczywiste czyny.
(C. d. n)

LISTY DO PRZYSZLE] NARZECZONEI.

Matlo jest rzeczy w ktorebym wierzyl tak
silnie jak w to, ze si¢ kiedy$ ozeni¢. Bo i dla-
czegbdz wreszcie nie mialtbym by¢ Zonatym ? Zna-
lem takich, ktorych kwalifikacje patrymonijalne
ograniczaly si¢ do minimum, a ktérzy przeciez
dzi$ maja zony, dzieci, mamki, piastunki, kucharki,
pantofle haftowane, rachunki od modniarek nieo-
ptacone, i w ogodle wszystko to, co cztowieka zo-
natego wyrdznia od reszty S$miertelnikow. Dla-
czeg6z miatbym byé¢ gorszym od innych?

Kwalifikacyj moich wylicza¢ nie bedeg, nie
chodzi mi bowiem o reklame¢. Wreszcie,
pisz¢ ma pozosta¢ wieczng

to co
tajemnicg pomig¢dzy
mng a moja narzeczong; wierz¢ za$, iZ mnie nie
wyda z sekretu, dla tej prostej przyczyny, ze
moja przyszta jest dopiero idea, widmem, sennym
obrazem, ktéoremu przeciez godzi si¢ zaufac.
Utwory fantazji majg przedewszystkiem to do sie-
bie, ze nam sg wierne moga si¢
zmienia¢ i przeobrazaé, ale nas nigdy nie opu-
szczaja; co wiecej, ostadzaja nam nieszcze¢scie,
pocieszaja w smutku, dodaja sity do pracy, za-
staniajg przed okiem naszem czarne punkta przy-
szto$ci, jednem stowem sa to nasze dobre duchy,
o tyle lepsze od zimnej

az do grobu;

rozwagi, ze jezeli oszu-
kuja niekiedy, je§li prowadza czesto do zawodow,
to przynajmniej z gory otem nie uprzedzajg. Ba !
nawet wmawiaja w nas poézniej i przekonywaja
bardzo tatwo, ze one prowadzity dobrze, tylko
my$my ich glosu nie stuchali. Znowu wigc za-
czynasz wierzy¢ tym poczciwym duchom i cala
bied¢ zwalasz na widoczny rozstrdj
przewrotno$¢ ludzka,
czno$ci... Czujesz  si¢

nowe marzenia,

Swiata, na
fatalny zbieg okoli-
sam lekkim i niewinnym,

na
otaczaja ci¢ unoszg nowe na-
dzieje — a czeg6z wigcej do szczgs$cia potrzeba ?

Tak tedy, chocby si¢ to komu miato niepo-
dobaé, wierz¢ w obrazy mojej fantazji, kocham
je, kocham moj¢ narzeczong ina zto§¢ wszystkim
pozytywistom, bede z nig korespondowat az do..

Oczywiscie az do chwili, kiedy ja poznam
naprawde¢. Bo ktoézby byt tak odwaznym, zeby
korespondowac szczerze z prawdziwg narzeczong!
Byloby to w istocie co§ niestychanego. Na to
trzeba by¢ albo bardzo naiwnym, albo bardzo
delikatnym; owszem, wedlug przyjetych zasad,
narzeczeni powinni jak najbardziej unikaé¢ wzaje-
mnego poznania, przedstawial si¢ sobie wzaje-
mnie ile moznos$ci w rézowem §wietle, w jasnych
rekawiczkach, w gazach i iluzjach, jednem slo-
wem jak najzrgczniej bawié si¢ swoim kosztem.
Panna nie powinna wiedzie¢ jaka jest jej narze-
czony po za salonem — a me¢zczyzna nie moze
wiedzie¢ jaka jest panna — bo z chwilg kiedy oa
wchodzi, wszystko nastraja si¢ na ton sztuczny,
ustawiajg si¢ dekoracje,
si¢ komedja.

rozdajg role i zaczyna

Ot6z nim si¢ ta komedja zacznie, tj. zauim
idea mojej narzeczonej stanie si¢ panng, uSmie-
chnieta, poprawiajaca co chwila wlosy i suknig,
moéwigcg po francusku i grajaca na fortepianie —
pozwalam sobie uwazaé jg za istot¢ organiczna,
rozumng, majaca pewien charakter, pewien natu-
ralny temperament, pewne wyobrazenia o zyciu,
o swoich obowiazkach jako obywalelki (niezale-
znie od tego czy jest dziedziczka wsi z przyle-
glto§ciami), wreszcie pewne potrzeby moralne i
materjalne, o ktorych milczy kodeks salonowy*
Z takg istota, rozumie si¢ idealng, wyobrazalng
tylko, wolno mi przeciez zozmawiaé szczerze, be*



$ciggnigcia na siebie zarzutu naiwnos$ci lub nie-
delikatnos$ci. Jak Ilegel porozumiewatl si¢ z ideg
bezwzgledna, tak ja bior¢ sobie za towarzyszke
wzgledng ide¢ mojej narzeczonej i — zaczynam.

LIST I

JSzanowna pani!

Ty masz lat blisko 20, ja niespelna 30; wi-
dujemy si¢ dosy¢ cze¢sto, nie uciekajac jedno od
drugiego, a nawet (racz mi wybaczy¢ t¢ $mia-
to$¢) szukajac si¢ do pewnego stopnia — bardzo
wigc by¢ moze, ze si¢ pokochamy wzajemnie. Jestto
wprawdzie hipoteza tylko,
nikow nie przesadza,
rzeczy. Czlowiek

ktéora przysztych wy-
rozjasnia obecny stan
rozwazny powinien patrzy¢
w przyszto$§¢; zastandwmy si¢ wigec nad nig, w tem
przypuszczeniu, ze mogtaby si¢ kiedy staé¢ prawda.
Kocha¢ sig, to znaczy zaslepia¢ si¢ wzaje-
mnie — patrzmyz dopoki mamy zdrowe oczy!
Przedewszystkiem o§wiadczam Pani, Ze nie
mam zamiaru przyczyniac
rodu ludzkiego; ani tez bra¢ na siebie role do-
mowej szarytki — zona wigc moja musiby¢ zdrowg.
Zanim tedy dalej prowadzi¢ zaczniemy niebezpie-
czng gr¢ towarzyska, racz mnie Pani oswiecié, czy
nie pijasz czasem octu, czy nie nosisz zbyt ciasnych
sznuréwek, czy nie wykrzywiasz ndég dwupietro-
wemi bucikami, czy nie psujesz twarzy roéznemi
kremami i pudrami, czy nie czytujesz po nocach
romanséw, wstajac o wpot do dwunastej itd?
W  przeciwnym bowiem razie, bylbym zmuszony
uwazac ci¢ raczej za objekt patologiczny, niz za
pann¢ na wydaniu. radbym wiedzie¢,
czy nie czujesz pani wrodzonego wstretu do zi-
mnej wody ? Mam bowiem to dziwne uprzedzenie,
ze kobiety, ktore

ale

si¢ do skartlowacenia

Powtoére

duzo uzywraja perfum i olej-
kow (a ktora tego nie robi ?), nie maja zwyczaju
j»y¢ si¢ porzadnie. Jestto zapewne grubijanskie
uprzedzenie; ale trudno mi si¢ z niego wyleczy¢.

Racz mi Pani wybaczyé, ze oSmiele si¢ jesz-
cze zapytaé, po trzecie, czy nie masz Pani zbyt
delikatnych nerwoéw? Wrazliwo$é jest zapewne
bardzo cennym przymiotem, ale o ile si¢ wyraza
w zbyt czestych spazmach i fochach, o tyle mniej
jest pozadang w malzenskiem pozyciu.

Mam nadziej¢, ze odpowiedz Pani wypa-
dnie przychylnie, a w takim razie bgdziemy mogli
przystapi¢ do dalszych pertraktacyj, nie przery-
wajac naturalnego biegu stosunkow.

Racz Pani przyja¢ zapewnienie najglebszej

bestronnosci od chcacego ja pozna¢ towarzysza.
4: ' *
Napisawszy ten list uczulem ulge na su

mieniu.

Moj Boze! zeby tak mie¢ naprawde¢ narze-
czona a przynajmniej projekt na narzeczona! Za-
razby korespondencja moja realniejszg przybrata
postaé. A tak... napisalem jeden list i juzem si¢
zbit z drogi. Boijak tu pisa¢ drugi, nie wiedzac
jakaby byla odpowiedZz na pierwszy?

Zaczatem stygnaé¢ w zapale — list drugi
jako$ si¢ kleit — mijaly dnie, tygodnie, az na-
reszcie...

Byt wieczér. Przez
widaé¢ bylo na niebie juz

okno mojego mieszka-
tylko dwie czerwone
pregi — resztki zachodu. Nareszcte i te zgasty,
miasto ucichto zupelnie, a pokdj moj zalegly cie-
mnos$ci. Tylko dym od fajki, jedynej wiernej to-
warzyszki mego kawalerskiego zywota, jasniatl i
migotal w promieniu ulicznej latarni zagladajacej
mi natretnie do okna. Siedzialem zatopiony w fo-
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telu, podziwiajac te gre szarych i niebieskawych
ktebow unoszacych si¢ ochoczo, jak porywy mlo-
dosci, a gingcych tak marnie jak moje patrymo-
nijalne zamiary. Zdawato mi si¢, ze kigby dymu
dzi$§ pigkniej si¢ sktadaja niz zwykle. W ulotnem
ich zyciu bylo tyle fantazji, cieniow i ksztaltow,
ze mimowoli zaczatem je §$ledzi¢ oczyma. Jedna
smuga powiewna wydata mi si¢ ogonem gazowej
sukni balowej, inna — welonem $lubnym, w kto
rego zwojach poczely mi si¢ ukazywac blade twa-
rzyczki znajomych mi kobiet. Przesuwaly si¢ one
zwolna, nie budzac silniejszego zajecia, gdy wtem
promien latarni drgnal, zwoje dymu splotly ete-
ryczne kotko, niby wstege srebrzysta, niby wie-
niec z mus$linu, a w glebi tej mistycznej ramki
ujrzatem najwyrazniej dwoje czarnych oczu, wpa
trzonycli we mnie, palacych a izawych.
Gdzie ja te oczy widzialem?
(C. d. n)

Kronika paryska-

(Dokonczenie.")

Naryi jityczed 877 r.

Pan Teodor de Banville przedstawil wOde-
onie heroiczng mitologiczng komedje w trzech
aktach wierszem, pod tytutem ,Deidamia.“ Oto
mistrz pod wzgledem formy, u ktérego panu Pa-
rodi poduczy¢ by si¢ nalezato. Ale tyle tez tego.
Pod btyszczacym ptaszczem rymoéw w utworach
pana de Banville,

najskrupulatniejszy szperacz

nie duzo znajdzie tre$ci. Mitologiczne formutki,
galwanizowanie umartej i niepodobnej do wskrze-
szenia starozytno$ci, oto kwintescencja przewa-
znej wigkszosci jego utworéw. Na co to si¢ komu
zdato? Niewiadomo.
W tym ze samym Odeonie przygotowuja
dramat p. Deroulede pod tytulem ,Het-
man.“ Rzecz ma by¢ wzigta z dziejow ojczyzny
naszej, z 1646 r. z czasoOw buntéw Kozaczyzny.
»Les Kozaks opprimes ¢t les Polonais oppresseurs,
voila qui va bien un peu deranger les traditions
recues!“ W tych stowach,

poczciwy

wielki

zacierajac z radosci
czytelnikom swoim
zwiastuje t¢ nowing. Dalszy cigg tejze samej po-
lityki. Przygotujmy si¢ do slyszenia niekoniecznie
stodkich rzeczy, lecz przygotujmy si¢ do stucha-
nia ich z godnoscia, jak na tych przystato, ktd-
rzy za grzechy swe odpokutowali.

dlonie ,Figaro"

Rozpoczete za czasOw cesarstwa, przerwane
w ciggu wojny i komuny prace koto upigekszania
Paryza, w przewidywaniu wystawy 1878 roku
zywszym zaczelty i8¢ torem. Niedawno wtasnie
caly stary kwartal stolicy, znany pod nazwa
,La butte des moulins“ upadt pod ciosami mu-
rarskich mtotéw, i na jego miejscu powstal nowy
szeroki bulwar ,Avenue de 1’ Opera" budynek
Opery i stare bulwary taczacy prosta linjg z ,,Pa-
lais Royal“ i z ulica Rivoli. Z upadlych ruder,
jak gdyby jakie$§ stado sow i puszczykow, gestym
rojem stare ulatuja wspomnienia. Anegdoty do-
tyczace zniktej bezpowrotnie cze¢sci miasta prze-
peiniajg szpalty dziennikéw. W tym rozwalonym
domu ten i ten slawny zamieszkiwal niegdys$
cztowiek, na tej ulicy te i te znane, historyczne
odbyto si¢ zdarzenie itd. Efemerydy tego rodzaju
dostarczaja tutejszym kronikarzom sporej tresci.
Wybierzmy z ich kota parg¢ takich, ktore i was
cho¢ =zdaleka zainteresowaé¢ bylyby w stanie.
Przy jednej ze zburzonych ulic ,,Rue d’ Argen-
teuil" wznosit si¢ dom, bedacy niegdy$§ mieszka-

niem ojca tragedji francuskiej Corneille’a. Nieco
za$ opodal widzie¢ mozna byto sklepik szewski,
do ktéorego wielki poeta wedlug tradycji w osta-
tecznej pograzony nedzy, zachodzi¢ mial czasem,
by mu podtatano pare¢ trzewikoéw, jedyna jaka po-
siadat. Przeciwko tej ogdlnie rozpowszechnionej
tradycji z przeczacemi argumentami wystapit
Sardou, dowodzac na podstawie nowo odkrytych
historycznych materjatow, ze Corneille nigdy nie-
byt w nedzy, ze przeciwnie pobierajac z réznych
rak okoto 10.000 fr. pensji, bardzo tadna cieszyl
si¢ fortunka, ze zatem jesli prawda jest, iz pod-
latywal swe trzewiki, to czynil to przez oszcze-
dnos$¢ lub skapstwo, ale nie z istotnej potrzeby.
Inni dziennikarze wystapili w obronie tej poety-
cznej legendy, ktorg im popsula szperanina pana
Sardou. Wywiazata si¢ z tego dos$¢ zywa pole-
mika, przez dluzszy czasy zaprzatajaca tutejsza
publicznosé.

Nazwa kwartatlu ,La butte aux moulins"
dowodzi, jak w waskich granicach niegdy$ Paryz
si¢ zamykal, kiedy to dzisiejsze jego centrum
wowczas bylo juz po za murami miasta, i jako
zamiejski wzgorek poswigcone bylo specjalnosci
wietrznych mtynéw. Niedaleko, tam gdzie dzi$
przechodzi Rue des Pyramides, znajdowala sig
fosa obwodowa, w ktorej Joanna d’ Arc, w chwili
zapalczywego ataku na mury stolicy, cigzka ode-
brata ran¢. Posag jej, dluta p. Eremiet (moéwi-
lismy wam o nim w jednym z przesztych listow)
wzniesiony na tem miejscu, przekazuje ten fakt
historyczny potomkoéw pamigci. Sg jednak arche-
ologowie, ktorzy twierdza, ze rada miejska omy-
lita si¢ w swych poszukiwaniach, gdyz istotny
plac wypadku lezy nieco dalej. Znaczy “to by¢
nadto skrupulatnym, i kilkadziesiat krokow w te
lub owa strong¢ nie zmienia natury rzeczy. Nowo
pobudowane gmachy wspaniatemi jezac si¢ rze-
dami, wszystkie te wspomnienia wkrotce wymaza
z publicznej pamigci. Jak na miasto tak wielkie,
tak stare i tak wazna w dziejach ludzkosci chlu-
bigce si¢ rolg, Paryz stosunkowo nie nader jest
bogatym w zabytki starozytno$ci. Z wyjatkiem
Hotelu de Cluny, Louvru, Wiezy $w. Jakdba
i jeszcze dwoch czy trzech kosciotow, La Sainte
Chapelle, Notre Dame itd. przewazna wigkszos$é
jego gmachoéw nie datuje jak z X\ III, XVII,
X V1 najdalej XV stulecia, i niebrak na S$wiecie
grodow, mogacych pod tym wzgledem nierownie
wiekszym pochwali¢ si¢ przepychem. Wina w tem
czestych i gwaltownych wstrzgsnien politycznych,
jakim Francja, a zwlaszcza Paryz ulegal co
chwila. Nie dalej jak przed S5ciu laty, smetnej
pamigci komuna zniszczyta dwa cacka architekto-
niczne : Tuilerje i I’ Hotel de Aille, ktore jak-
kolwiek do odbudowania ich miasto bierze sig¢
skwapliwie, nie beda juz tem, czem byly przed
ruing. A nowo budujgce si¢ patace, pod wzgle-
dem wewnetrznego urzadzenia i konfortu, wielka
odznaczajace si¢ doskonatoscia,
za to czystos$ci

pod wzgledem
stylu i artystycznego pigkna nie
moga dorownac dawniejszym, i na jedng stawiane
skale, monotonnem do koszar uderzaja podobien-
stwem. Charakter w tem epoki, ktora wszystkie
wygtadza rdéznice, i radaby wszystko jednostaj-
nym poszy¢ mundurem.

Smier¢ zmiotta jedng znakomitg osobistosé
ze $wiata artystycznego. Stynny malarz Diaz
umart na suchoty. Swietny to byt talent, i utwory
jego (pejzaze w przewaznej wigkszosci) sprze-
daja si¢ po cenach szalonych. Syn zmartego zna-
nym jest kompozytorem muzycznym i dosy¢ uda-
tng kreacj¢ jego: ,,Czasza kréla Thule,“ wielka



Opera przedstawila lat temu kilka z ladnem po-
wodzeniem. W przeciagu roku Millet, Corot,
Fromentin, Diaz, Barryc, Bizet, Felicien Da-
wid i Georges Sand, to nielada kontyngens slaw
Francji, zagastlych po wiekszej czesci przedwceze-
$nie. Watpimy, by Zniwo przyszlosci bylo wsta-
nie ubytek ten zapeli¢ w sposéb zadowala-
jacy. W ogéle generacja z czasow drugiego
cesarstwa nie zdaje si¢ wielkich zapowiadaé
rzeczy, i pod zadnym wzgledem nie doréwna swej
poprzednicy wykolysanej przy huku armat Na-
poleonskiej epopei, lub wygrzanej sloncem Lipco-
wej rewolucji, a ktorej ostatni przedstawiciele
zyja jeszcze w AViktorze Hugo i Thierslie. Za-
mach Stanu grudniowy zaczynajac druga polo-
we biezacego stulecia, zaczal ja w sposéb nie
zbyt $wietny dla Francji. Najbardziej korzystnie
dla naszych czas6w uprzedzony spostrzegacz,
rzucajac okiem na dwie epoki przecigte linja
demarkacyjng Imperji, tamtej od 1800 do 1850 r.
absolutne przyzna pierwszenstwo. Je$li nie upa-
dek zupelny, to chylenie si¢ ku niemu niezaprze-
czone; jeSli nie zle bezwzgledne, to bardzo malo
co rozna od niego miernota, zdaja sie byé¢ cha-
rakterystyczng cecha chwili obecnej. Nie proro-
cy, nie wiemy, czy nastapi po niej nowa epoka
*odrodzenia.

Co, to dziennikarstwo utrzymuje si¢ tu
w ciaglej progresywnej sytuacji. Jak grzyby po
deszczu coraz to nowe pisma i pisemka perjo-
dyczne rozmaitej barwy i treSci, na publiczng
wysuwaja sie widownie. AVeszto tu w mode, iz
kazdy, nie powiemy istotny maz stanu, bo takich
jest nie wiele, lecz kazdy aspirant na t¢ wysoka
godnos$¢, kazdy senator i deputowany musi mieé
dziennik poswiecony wylacznie swojej polityce.
I tak Gambetta ma ,La Republique Fraugaise."
Naeuet ,La Revolution,“ Louis Blanc ,,I’Hom-
me libre¢,“ Meunier ,,Les droits de I’ homme* itd.
Wigkszos¢ tych publikacyj, redagowana pod
wzgledem literackim jak za napasé, odznacza
sie¢ tylko nieslychana gwaltownoscia polemiki,
niestychanym doborem zelzywych wyrazen. Za
boki od $miechu trzymaé si¢ trzeba, czytajac
zjadliwo komiczne dyskusje tych panéw. Zarzu-
caja sobie wzajemnie lgarstwo, oszustwo, sprze-
dajno$¢ i najczeSciej z ré6wna ze stron obydwoch
racja, bez wzgledu na przekonania

Przekonania?! To mi dopiero wyraz nie
w miejscu! Przekonania? Alb6z to egzystuja tu
gdziekolwiek? Istne zarty! Szybkim a gwalto-
wnym codzieu przypatrujac si¢ metamorfozom,
najwiekszy optymista wszelkich pod tym wzgle-
dem pozbedzie si¢ u nas iluzyj. Przekonanie tu,
to interes chwili, to sila kulaka lub pieniedzy.
Nie przypuszczajcie, by tak olbrzymia ilos¢ dzien-
nikéw mogla zZy¢ z prenumeratoréw. Bron Boze!
Kazdy ma swego tak zwanego ,bailleur des
fonds.“ Dopdki ten smaruje, dopéty pismo jego
piosnke S$piewa, lecz niechze co$, czy brak kapi-
taléw, czy zniechecenie do polityki przetnie
z kieszeni jego tryskajace zrédlo, to zacny dzien-
nik sprzedajac si¢ innemu, tylko co chwalonego
lecz juz zuzytego pryncypala, obsypie gradem
obelg i potwarzy. MoglibySmy na poparcie twier-
dzenia naszego setki zlozy¢ dowodow, tysigce
zacytowaé faktow, ale czyz to warto? Tern bar-
dziej, iz list nasz obecny dobiega kresu i ze nie
chcemy przedluzaé¢ go nad miare.

Do przysziego wigc

fi. jS. "Chamiec.
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— Rozprawy i sprawozdania z posiedzen wy-
dziatu filologicznego Akademji umiejetnosci. Tom IV.
W Krakowie — 1870.

W tomie tym pomieszczone sj nastgpujace rozpra-
wy: Dr. Zygmunta Wgclewskiego, Wiadomosci o zyciu
i pismach G. E. Grodka; St. Tarnowskiego, Andrzej Ma-
ksymiljan Fredro: Charakterystyka literacka. K. Msste-
rzynskiego: O pobycie Kiarada Cdtesa w Polsce i jego
wplywie na rozbudzenie humanizmu i dra Wistockiego :
Legenda o S. Aleksym. W didatku progrtm stownika
polskiego przez dra Kartowicza.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.,
Listy z kraju.
" 5"ohatyfakicijo.

Zadali$cie glosow z kraju, objawu uczué¢ i po-
trzeb ogdét obchodzacych, poruszenia zywych kwestyj
spotecznych. Cho¢ wiele spraw tloczy si¢ w mysli,
cho¢ sa krwawiace rany, ktéore bodaj dla chwilowego
otrgtwienia w holu domagaja si¢ zbadania i pomo-
wienia o nich, nie mozemy wszelako trafniejszego
uczyni¢ wyboru, jak stawiajac na czele kwestj¢ oswiaty
Iudu. Gorzka jest prawda. AVybaczcie, ze na wstepie
nie przychodz¢ z miodowem stowkiem, a wiem o tern,
ze na ironj¢, na wyrzut sumienia zakrawa posta-
wiony przezemie temat. Oo zrobiliSmy z wywieszonym
niedawno przez nas sztandarem ? w czyje zdaliémy go
rgce? czy ta wstgga tgczowa, ktora apoteozowaliSmy
do $wigtosci, przed ktorg w skrusze serca sktadalismy
przysigge, ma by¢ obecnie przez nas samych podarta
w szmaty, i skazana na przerébke papieru, na ktéorym
znéw po czasie bedziemy wypisywali fajerwerkowe
frazesy? Do$¢ tych pytan, — odpowiedzi i tak na-
prézno by czekaé. AVszak wiadoma calemu $wiatu i
poznang juz przez wrogOw nasza cnotg czy wadajest
blyskawicowa zapalno$¢. Lecz aby ta blyskawica na-
szej dziatalno$ci rozwidnita widokrag, trzeba chmur
groznych otowianej barwy, trzeba goraca Lipcowego,
ktore krew rozpala. Teraz jest zima w otoczeniu i
w sercach naszych. Teraz nie plona blyskawice, —
ciemno i martwo w okolo. A zreszta, moéwig niektod-
rzy: nie zadajcie bezustannych ofiar, nie wymagajcie
nad sity, i tak robi si¢ co mozna. Niestety calem
wtlasnie nieszczg$ciem i ciosem dla o$wiaty byl od sa-
mego poczatku punkt pogladu na te sprawe, jako ofiary
z naszej strony. Patrz¢ ciagle z zajgciem na to, co
si¢ robi ile mozna, ba! nawet wigcej nizli mozna, i
w tem wtlasnie upatruj¢ jej blad gltdéwny. Pomijam juz
wszystkie w kraju upadle towarzystwa o$wiaty, jako
w samem zalozeniu nie majace podstaw bytu na przy-
szto$¢, — nie tykam licznych, dzielek dla ludu ktoére
spokojnie gryza molei myszy, lecz rozprawig si¢ prze-
dewszystkiem ze wspomniana kwestja ofiarnosci.

Wszelkiej ofiary staba strong jest jej cliwilo-
wos¢, latwos$¢ wyczerpania si¢, a nastgpnie brak po-
czucia obowiazku w ofiarodawcy. Z drugiej znéw strony
ofiary budza w biorgcym coraz wigksze takomstwo i
wymagania, wstrzymuja go w powinnosci myslenia o
samym sobie, maca jego pojecia o nalezytosci, iz wy-
daje mu si¢ w koncu, ze wszelka wyswiadczona dlan
taska, jezli juz nie z potrzeby i w celu wyzyskania
zen ukrytych korzy$ci jest czyniona, to co najmniej
nalezy mu si¢ z obowiazku. — Ofiara to nie polskie
stowo i mysl jego nie nasza — jalmuzna, wsparcie
dane ubogiemu jest obowigzkiem prawego czlowieka;
poswigcenie nawet dla jakiej osoby, dla sprawy, jest
zadosy¢ uczynieniem serca, dowodem uczucia a nie
ofiara. Do$wiadczenie uczy nas, jak daleko przez kilka-
nascie lat potrafiliSmy zaj$¢ droga ofiarng na polu
o$wiaty 1 na innych polach... (O. d. n)

Literatura, sztuka i nauka.

— Dr. AVilodzimierz Brodowicz, profesor warsz.
Uniwersytetu powotany przez AVydzial lek. Uniw.
Jagiellonskiego na oprozniona po prof. Biesiadeckim
katedre anatomji patologicznej os$wiadczyt, ze zaszczy-
tnemu tomu wezwaniu zado$¢ uczyni¢ nie moze.

— Staraniem redakcji Medycyny wyszto dzieto

uwienczone na.
przez Tow. lek-

Henryka Dobrzyckiego ,,0 kottunie"

groda konkursowa hr. Tyzenhauza
wilenskie.

— W Klauzenburgu w,Siedmiogrodzie, zacz¢to
wychodzi¢ czasopismo, majace na oku poréwnawczg
literaturg, pod redakcja Dra Brassai Samuela i Dr
Maltr.i Hugona. Przedstawia si¢ bardzo pokaznie, —
na gtadkim zottawym papierze, drukiem pigcknym ta-
cinskim. Poniewaz zadaniem tego pisma jest rozpo-
wszechnienie go w najdalszych stronach $wiata, dla
tego pisane jest ono rozmaitemi je¢zykami, powaznie
jednak wegierskim, niemieckim i wloskim. AVzeszycie
pierwszym, znajdujemy po artykule wstgpnym, i dwoch
innych przegladach literackich w jezyku wegierskim,
sonet Petofiego po wlosku p. t. ,Md6) Pegaz", wia-
domos$¢ o nowo zatozonem Towarzystwie Petofiego,
z ktorej si¢ dowiadujemy, ze w r. 1876 kilku zna-
nych pisarzy zgromadzilo si¢ w Peszcie pod prze-
wodnictwem Jokaya i wypracowato statuty nowego
literackiego Towarzystwa w rodzaju znanego Towa-
rzyst Kisfaludy. Towarzystwo sklada si¢ z 40 czlon-
koéw, ktorzy sa zarazem stalymi wspodlpracownikami
krytyczno-estetycznego organu Towarzysta p. t. ,,Pe-
titfi tarsasag lapja" ukazujacego si¢ co dwa tygo-
dnie w dwoch arkuszach. W mowie inaugracyjnej, po-
tozyt Jokai nacisk na potrzebe w AVegrzech (a wigc
tak jak i u nas?) niezawistego i niepodlegtego lite-
rackiego stanu. Dalej pomieszczony artykut p. t. ,,Filo-
zofja romansu ze szczegélne™ uwzglednieniem naj-
nowszego niemieckiego romansu" (Essai). Jestto arty-
kut dopiero zaczgty. Dalej : przeglad S$cislejszy lite-
racki dziel wysztych w wegierskim jezyku — dalej
przeglad literatury zagranicznej, w ktorym jest mowa
o Chinach nawet i o Japonji — lecz ani stowka o
polskiej literaturze — pie$n wegierska, krotka ogdlna
bibliografja i korespondencja. Badz co badz, ciekawe
to pismo a pomystem prawie catkiem nowe, rozchodzac
si¢ w najdalsze strony $§wiata, mogloby istotnie spo-
sobem encyklopedycznym zapoznawa¢ narody europej-
skie z ich literatura, a w kazdym razie stuzy¢ za
pozyteczna wskazowke.

— Pan Lewes (czyt. Luis) zrobil nowe
danie swego znakomitego dziela ,Zycie Goetego.'*
Klasyczne to dzieto nie potrzebuje pochwal. Kiedy
80 tat temu autor zaczal zbiera¢ materjalty do opra-
cowania tego przedmiotu, nie bylo jeszcze na s$wigcie
powaznej bjografji Goetego ; i gdy w ojczyznie tego
wieszcza dowiedziano si¢ o przedsigwzigciu Lewesa,
powstata wrzawa ogromna. Uczeni niemieccy orzekli
ze dla honoru kraju zycie poety powinno by¢ napisane
przez rodaka. Dwoéch tez z pomigdzy nich rzucito si¢
odrazu do pracy, z zamiarem wyprzedzenia cudzo-
ziemca. Nastapilo jednak jak zwykle u Niemcow, c«$
co przypomina nast¢pujaca bajeczke o wielbladzie:
»Polecono niegdy$ Francuzowi, Anglikowi i Niem-
cowi wypowiedzie¢ publicznie swe mysli o wielbla-
dzie. Francuz pobiegl do Jardin des Plantes obejrzat
wielblada i napisat §wietny fajleton, ktory przynidst
z ming tryumfujacag moéwiac: Oto jest wielbtad. An-
glik tymczasem kupil sobie namiot, zapakowal samo-
war, natadowal okre¢t zapasami najrozmaitszego ro-
dzaju 1 poplynat na Wschod. Studjowal na miejscu
zwyczaje 1 obyczaje najrozmaitszych gatunkéw wiel-
btadéw i po dwoch latach wrdcit do domu z ogromna
ksigzka przepelniong faktami, napisang bez porzadku,
lecz koniecznie potrzebna dla tych, ktéorzy chca sie
zajmowac¢ wielbladem. A tymczasem Niemiec zamknat
sie w swym gabinecie i staral si¢ z glgbin swej
swiadomosci wydoby¢ wielbtada. Dotad jeszcze $leczy
nad tem zadaniem.- Bajeczka ta jest o tyle niedo-
ktadna, iz Niemiec juz wybrnal z roboty i wydal
dwutomowe dzielo o 2564 stronicach pod tyt. ,,Goe-
thes Leben von Vichoff.“ Lecz nie widzial on wiel-
blada i nawet nie byl w AVejmarze. Anglik tymcza-
sem przedstawil rzecz cala z nadzwyczajna jasnoscia
i porzadkiem. Pan Lewes nie sadzil iz ciemnos$¢
stylu jest oznaka glgbokosci i ze dbanie o forme jest
dziecinstwem niegodnem mys§liciela. Po przeczytaniu
jego pracy ma si¢ przed sobg cztowieka z krwi i
kosci a nie myt jaki§ niepochwytny. AV zyciorysie
pozostawiono wiele miejsca rozbiorowi prac wieszcza.
AV ogdle studjum to jest o tyle wyczerpujace o il®
rozumne.

wWy-



ROZMAITOSCI.

— W tej chwili wystawiona, jest w salach Wiel-
kiego Hotelu w Paryzu na widok publiczny ,machina
gadajaca8, wynalazku pana Faber Amerykanina, ktorej
wizerunek mozna widzie¢ w Paryskiej Ilustracji z dnia
6 stycznia b. r. MoOwimy wyraznie machina ,,gadajaca8,
gdyz trudno od niej wymagac¢ azeby mowita, a bogactwo
jezyka naszego dozwala nam nadaé jej wtlasciwa nazwe.
Nie jest to zreszta pierwszy przyrzad tego rodzaju, lecz
bez zaprzeczenia jest on najlepszy. Wymawia doktadnie
wyrazy w kilku jezykach, chociaz glos jaki wydaje nie
ma wlasciwej glosu ludzkiemu dzwigcznosci, lecz podobny
jest raczej do owej suchej, zlamanej
mowy, jaka z ust gluchoniemego wychodzi. Wymawianie
jest wszelako wyrazne i dobitne, dokonywa si¢ za$§ za

i wymuszonej wy-

pomoca klawiatury, ktora porusza kazdy, kto si¢ stoso-
wnie do tego wprawi, azeby na niej dany wyraz wygrac,
tak jak si¢ ra zwyklym fortepjanie kazda dana kombi-
nacje tonow wygrywa. Przyrzad glosowy czlowieka bar-
dzo jest szczeg6lny. Skiada si¢ z trzech czg¢$ci: znarzadu
zadechu, znarzadéw, w ktorych glos powstaje, i nakoniec
z tych w ktorych si¢ nastgpnie urabia. Pierwsza czgs$¢
stanowia pluca, ktore $ciskajac si¢ jak miech zwyczajny,
wyrzucajg z siebie prad powietrza, druga jest krtan
w ksztatcie rury, w ktorej rozciagnigte sa dwie ku sobie
sterczace bloniaste faldy i od siebie waska oddzielone
szparag. Faldy te zowia si¢ strunami glosowemi, szpara
za$, przez ktoéra powietrze z pluc wydmuchnigte musi
si¢ przeciskac, zowie si¢ szpara glosowa. Przez owo prze-
ciskanie si¢ powstaje drzonie w strunach, a iego skut-
kiem jest ton, ktérego zndéw natezenie, dzwigczno$é i
wysokos¢ zaleze¢ bedzie od mniejszej lub  wigkszej
strun diugosci, cd 6topnia ich wytezenia i od szerokos$ci
glosowej szpary. Poniewaz za$ wszystkie te okolicznosci
moga w krtani ludzkiej si¢ zmienia¢ za pomoca bardzo
doktadnego glosowego mechanizmu, ktérym wiladamy do
woli, ztad tez pochodzi, ze mozemy przerdézne ze siebie
muzyczne w $piewie wywolywac tony. Lecz zeby mowic,
to na tem jest jeszcze niedosyé. Ton bowiem wychodzacy
z gardta musi by¢ w rézny sposob potamany, zmodyfi-
kowany i w najrozmaitsze potaczony kombinacje, izby
si¢ mogt zamieni¢ w zgtoski, wytworzy¢ wyrazy i nako-
niec mowe¢. To wszystko dopiero odbywa si¢ za poSre-
dnictwem podniebienia, je¢zyka, policzkow, warg i jamy
nosowej, w ktorej glos nabiera nosowego brzmienia (np.
a, ¢), jezeli z krtani wychodzace powietrze przez nig po
czg$ci przechodzi. Mowa wige rzeczywiscie jest dzietem
tych ostatnich dodatkowych przyrzadow, a glosjest dzie-
tem krtani. W mowieniu przewazng rolg odgryw-a jezyk,
zkad poszto, ze jezykami zowiemy mowy roéznych naro-
dow. Udziat jezyka jednak w uktadaniu glosow w zglo-
tki i wyrazy, zanadto jest przeceniony, i starodawne ty-
rafnskie .odcinanie jezyka w celu okupienia sobie milcze-
nia, zupeinie bezowocng jest zbrodnia, gdyz brak jego to
tylko sprawia, ze mowa staje si¢ betkotaniem, lecz zawsze
zrozumiang by¢ moze. Machina ,,gadajaca8, o ktorej mo-
ztozona jest z mieszka wypychajacego na wzor
powietrze, ktéore potem przechodzi przez sztuczna

wimy,
ptuc

krtan, sztuczne gardto i sztuczne usta. Wszystkie te cze-
$ci, jezyk, policzki i podniebienie wyrobione sg z rozcia-
gliwego 1 kurczliwego kauczuku, a zarazem opatrzone
stosownemi mechanizmami, zapomoca ktérych w nich
dokonywajg si¢ te same zmiany ksztaltow, jakie przy wy-
mawianiu dokonywaja si¢ w naturze. Kazdy za$ rodzaj
ruchu jest w zwiazku zo swym klawiszem, za ktorego
pocisnieniem dokonywa si¢ natychmiast. Jak wigc zadmie
mieszek i wtasciwa kombinacja ruchow wrzeczonych czg-
$ciach si¢ dokona, to niedziwota, ze z narzg¢dzia zamiast
prostego tono, wyj izie zgtoska lub wyraz. Machino wigc
gada i to wcale przyzwoicie, i na tej samej zasadzie na
jakiej gra fortepian, roéwnie jak i ona za pociskaniem
palcami klawiszow. Nie jest to jeszcze bynajmniej nowy
cud $wiata ale je»t bardzo pozadany fizykalny przyrzad,
za pomoca ktéorego mozna obeznaé si¢ latwo z mechaoiz-
mem ludzkiego moéwienia. Kto wie, czy przy dalszem
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swojem udoskonaleniu nie da spozytkowaé si¢ w szkotach
gluchoniemych dla ulatwienia nauki moéwienia, ktora jak
wiadomo z ogromnemi jest polaczonatrudnosciami itylko
przy rzeczywiscie $wigtej cierpliwosci nauczycieli cel
swoj osiaga.

— 0 pochodzeniu Kirgizow, koczowniczego ple-
mienia azjatyckiego, wyraza si¢ pewien poeta tatarski
temi stowy: ,Scigani przez stugi sprawiedliwosci, uciekli
razu pewnego czterej ztodzieje, hen, daleko w stepy;
idac niemi diuzszy czas ujrzeli w dali dwa ciemne pun-
kta, i zmierzyli ku nim kroki swoje. Byly to dwie ze-
braczki : kazda z nich poslubila nastgpnie dwoch zto-
dziejow, z tych malzenstw zrodzity si¢ liczne dzieci, od
nich poczat si¢ lud Kirgizéw, to znaczy plemi¢ rozbdj-
nikéw. Zltodziejami sa, jak ich ojcowie, zebracza maja
naturg, jak ich pierwsze matki, a bezbozni wszyscy jak
owi pierwsi ich rodzice.8§ Kto atoli mial sposobno$¢ za-
kosztowaé¢ ich goscinnos$ci, podrdézny studjujacy ich oby-
czaje, urzednik, ktorego obowigzek stuzbowy zapedzi do
aulow tego plemienia, moze si¢ rychto przekonaé, jak
niestusznie 6w Tatar ocenit Kirgizow. By¢ moze, ze mto-
dziez ich jeszcze dzi§ z chciwoscig stucha opowiesci o
rozbdjniczych wycieczkach praojcow swoich, i uwaza je
w glebi duszy za czyny bohaterskie ; atoli rozbdjnictwo
nie jest bynajmniej cecha wspodlczesnych nam Kirgizéw,
przeciwnie tworza oni migdzy soba dobrze uregulowano
spoteczenstwo, peine tadu i porzadku, zyja w spokoju i
porzadku, w przyktadnej zgodzie z sgsiadami, a przy-
zna¢ nalezy, ze nawet ci, ktéorzy zostaja pod bertem cara
rossyjtkiego, dzigki bezpieczenstwu, porzadkowi, spoko-
kojowi i tolerancji, ogdlnie w pos$rdéd nich panu,acej, bu-
dza stuszna zazdro$¢ z tego wzgledu u pobratymcéw swo-
Bez
przesady rzec mozna, ze Kirgiz pedzi swoje zycie nako-
niu, nawet kazdy interes zatatwia na siodle. Doda¢ trzeba,
ze postawa jego na koniu nie odpowiada zupeinie naszym
w tej mierze zapatrywaniom: strzemiona sg wysoko ucze-
pione, jezdziec siedzi nie ze zwartemi do konia kolanami,
ale trzyma je oden dc$¢ nawet daleko, a mimo to po-
stawa jego na koniu jest silna i pewna, jezdziec poko-
nywa latwo najwigksze nawet trudnos$ci. Poniewaz kon

ich pod rzadami ,syna niebios8 cesarza chinskiego.

stanowi niemal integralng czes¢ bytu Kirgiza, wigc nic
dziwnego, ze zadne S$wigto nie obejdzie si¢ bez wysci-
gow. Jako jezdzcy figuruja zwykle w tych razach chto-
paki ledwie siedmioletni, ktéorzy na najtezszych biegu-
nach siedza jak przyklejeni do siodta. Przestrzen wyzna-
czona do przebiegnigcia wynosi czgsto dwie do trzech
mil niemieckich, nagrode¢ stanowia sto pigédziesiat kla-
czy, albo dziewica, oczywiscie nie dla dzieciaka zwycig-
scy, ale dla wtadciciela konia, ktory pierwszy dobiegl na-
znaczonej mety. Z wyscigamipolaczone sg zapasy regczne,
przyczem maja czg¢sto miejsce znaczne zaktady. Odpo-
wiednio do tego sportu sa Kirgizy réwniez zamilowa-
nymi mys$liwcami. Poluja tez zapamigtale na zwierzyne,
ktora daja im ich gorzyste stepy rozlegte, a mianowicie
antylopy, owce goérskie, lisy i wilki, przyczem uzywaja
utaskawionych ortéw skalnych tak zwanego berkuta, po-
dobnie jak to czynig np, Beduini ze s¢gpem. Gdy Kirgiz
wyro$nie na woOwczas roboty rgczne sg mu
nieznos$ne i wstr¢tne ; za to ceni wysoko duchowa prace,
kocha swoich piewcow, i moéwi ze swoboda a chgtnie o
wszystkiem. Gdy si¢ zejdzie dwoéch Kirgizow, jezyki ich
w bezustannym ruchu, jak kolowrotki, atawielomownos¢,

mezczyzng,

ze tak powiemy, nalogowa niemal przyczynila si¢ w wy-
stopniu do wydoskonalenia ich narzecza. Cieka-
sg takze, jak rzadko kto na $wiecie, a bajarzami
w zupeinie rownym stopniu. Prezentowanie si¢ ich jest
pewne i Rwobodne, atoli potaczono z niezliczona iloscia
formalno$ci. Do czysto$ci plemienia przywiazuja wielka
wage, a co wiecej posiadaja znaczna dozis zarozumiato-
$ci i dumy rodowej. Goscinno$¢ jest u nich cnota naro-
dowg, a dowodza przytem zawsze wielkiej bezintereso-
wnosci. Konkury, wesela i matzenstwa obchodza regular-
nie wsérdd tysiaca ceremonij, speinianych z wielka skru-
pulatnoscia. Jako wyznawca Mahometa, Kirgiz hotduje
poligamji, atoli juz druga Zzona ma w obrgbie autu i de
jure bardzo podrzedna, wcale nie pozazdroszczenia go-

sokim
wymi
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dna role¢; pierwsza zona wiedzie w domu rej wszech-
dni
urodzenia, myja slona woda, poczem zaprzestaja tego, a

dzieci¢ dostaje koszulke, ktora tak dilugo nosi, az wisza

wiladny. Niemowlgta, przez czterdzie$ci od chwile

z niej podarte strzgpki, i dtuzej jej uzywaé niepodobna.
Gdy chtopi¢ dojdzie czterech lat, sadzaja je na konia, a
w dwa lata potem jest ono juz doskonatlym jezdzcem.
Znakomitsi Kirgizy kaza uczyé¢ dzieci Bwoje czytania i
pisania po arabsku, przyczem Koran, podobnie jak u na-
szych zydoéw biblja, jest jedynag ksiazka do czytania. Ko-
biety, gdy ida za maz, musza kompletnie wyrzec sig-
swoich rodzicéw, ojciec za$ panny mtodej otrzymuje za
nig od zigcia odpowiednie wynagrodzenie bydlem domo-
wem. Zycie rodzinne Kirgizéw jest spokojne, i przywiaza-
nie wzajemne spaja ich silnym weztem, cale za§ plemig
jednoczy gleboko wkorzeniony duch religijny.

— Niewolnictwo w Afryce, wedlug ostatnich do-
niesien, kwitnie zawszejeszcze w najlepsze pomimo suro-
wych pod tym wzgledem ustaw migdzynarodowych. Od-
nosi si¢ to mianowicie do krain nad goérnym brzegieme
Nilu potozonych, a zostajacych pod protektatorem Egi-
ptu. Kupcy powracajacy z Chartumu opowiadaja, ze od
czasu, jak znany uczony podréznik i filantrop sir Baker
opuscit tamtejsze okolice, handel niewolnikami na nowo
zaczal by¢ prowadzony zrazu potajemnie, obecnie za$ zu-
peinie jawnie i wsposob tak gorszacy, jak za ,,dobrych
czasow8 wielkorzadcy Egiptu, Mebmeda Alego. Pory-
wanie biednych murzynéw z nadnilowyeh osad i odprze-
dawanie ich w drodze handlu wymianowego za ko$o
stoniowa, jest na porzadku dziennym targowiska w Char-
tumie. W Darfurze ma by¢ jeszcze gorzej, a dla uni-
knienia rozgtosu, rzad miejscowy po prostu odmawia po-
droznym i kupcom europejskim wstepu w granice tej
krainy, azeby nie podpatrzyli tam na ogromna skal¢ han-
dlarstwa du«z. Podrézni europejscy jednak czegsto spoty-
kaja na drogach Nilu wiodacych ku Darfurowi wielkie
karawany handlowe z niewolnikami. Przywddcy karawan
tych zazwyczaj opatrzeni sa w przepustk¢ od guberna-
tora Darfuru, ktéra im zabezpiecza swobodny przejazd.
Gtéwnemi ogniskami obrzydiego handlu i porywanianie-
wolnikéw maja by¢ odgraniczona rzekami i nieprzystgpne
prawie od strony Egiptu obszary nad Gazella, na potu-
dnie od Darfuru. Okolic tych nie przejrzato zgota oko
Europejczyka. Handel, o ktéorym mowa, rozciaga sig
zreszta takze az na wybrzezamorza Czerwonego, a stacje
ma pomigdzy Suakinem a Dzidda z jednej, i Tadjurrach
a Hodeida z drugiej strony. Stacjom tym dostarczaja nie-
wolnikéw gtownie okolice potozone na poludniu odAbis-

synji, ale takze i rzeczone prowincje egipskie. Kupiec
francuski Arnoul niedawno odbyt podréz z Schoa do
Zeili z karawana, w ktorej znajdowalo si¢ okoto 1000

niewolnikow ; w Tadjurrach zastal na targu zapas okoto
5000 tych nieszcze$liwych, pomigdzy ktérymi przewazna
liczbg stanowity dziewczeta. Rzad angielski, ktory co do
handlu ludzmi wielka istotnie rozwija czujno$¢ na afry-
kanskich wybrzezach oceanu Spokojnego, zdaje sig¢. jak-
gdyby oczy przymykal na to, co si¢ dzieje na pdinoc od
cie$niny Babel-Mandeb, podczas gdy zdaniem naocznych
swiadkow owych stosunkow, dwie lodzie kanonierskie
wystarczytyby do oczyszczenia morza Czerwonego zwstrg-
tnego opryszkowstwa, bezkarnie uragajacego ustaw-om mig-
dzynarodowym i uczuciu ludzko$ci.

— Koto Beaulieu w poblizu VillefrancheM ro$nie
drzewo oliwne niestychanie olbrzymich rozmiaré6w. Po-
dobnie. jak powszechnie znany kasztan na Etnie, sktada
si¢ ono z wielu pni, ktéore rszem u dotu zajmuja okrgg
13-5 metrow. Nie daleko ztamtad ros$nie drugie, ale juz
mniejsze drzewo oliwne zajmujace 7 metréw okregu.
Koto Roscoff, ra poéilnocncm wybrzezu Brcfanji Tos$nie
figa, pokrywajaca 10 aréw ziemi. Galgzie jej podpiera

78 murowanych stupow.
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